


i ARG 1 MONTEY. OEQ, NOVIEMBRE DE 1225 N B
i i
i i
il i 5
it i |
g ‘ DL[ \/ﬂ.
i
. « DUVISTA UENSURL DE nf%‘?fi oA }‘5{%
HUESTROS PROGZAMA £ S8 NUES'TRA B R A
' Diracler:
; ALBERTO LASPLAGES
i Sae. de Redatciios Administ ador
i JUAN MARID MACALLANES ANTONIO RODRIGUEZ VARELA
i Dirsglor  artisticns
| } FEDERICD LANAU

=

'
i SUMARI®D
o
dosd Iogenieros. .. ... ... . v, daime Moresza
i ) e €1 venacimionts dol amee ........., e Jous Ingoniorps
0 : ! Agwa fwerle. .. oo duan Maric Magallanss
il B Exequias —Versos . .......... ... dunis Agulrre
1‘ . . ~ . Hablande con o pintor Arzadun
Gran revelacion del afio, Belados sin huebos Tres postas transeses nacidos en Montovidan
]r;w i €l Gonde de Lewfréamont . ..................... Afberts Lasplaces
i ' ‘ a Podmas des Chants de Maldoror. . .............. . Lantréarmont
i ‘ o . Origine possible de ia formation intelectuetls & isi
! I E E - C a E H m ) 5 L D H 1 fore DUCASSE. ... .\.oouviiniiiiiian Edonard G. Dubreuii
i : o ‘Latorgus y in creacién de 1a prosa simbolista . . Alvare Guiliot Mudor
i . : % by ’ Lwlver qud vient - Versos. .. .. ..., R .oo. dules Laforgus
i! ba cosa cuenfa con personal practicce para la | Apothecss — Verses v - das Ly
i'} o, d t . ld d ﬂ HC(H)GS . : Batomé ............... TUTOCE .v.. dules Latorgae
i v dwite Supervietle ....... R S S A Padre Leandro Ipuche
1;3 : p rgp arﬂcl@n e ES GS esp aﬁﬁ@ i @ 85 : me i o Jules Bupereielia. ... ... .. o is s Gervasio Guillet Maiox
’[ ‘ . Une ntolle tre de Vare —Yerses.............. .. dutes Supsrvielle
i . - Dolor —Yersos ... D S A DTN Envique Casaravilla Lemes
i e Las busnas paginas de fos buenos Iibros. :
iy ' : L &. Wontlel Baliestores
i BOmboneﬁ ! Busntos blancos ¥ megres..............ooaei.... Alberto Guillén
! Tentros — Libros recibidos - Wotas y Gomentarioes.

Postres
: o Bardlwla ... e e Feeaan ‘Ada Frisch :

o mg Sas . ) : doad Ingenisvos — Aponds POr... ... ..l ‘Hermenegiido Sadat
i v Auboratrato ... Carmsio Arzadun
Ll ‘ ' s Lautréamont — Grabadoe o maders de........ .. Adolis Pastor
;1¢ o Jules Latorgue — Madera de.............. veeee. M. Ménder Magarifios
Ui ' ' e dules S&ﬁarﬁﬁft — Xilpgralin do .. ,..oooinn . Fedorice Lannu
i
- Pluenida 18 de Julio 1210
mnntemdeu
f TELEF. 772 GORDON -
ﬂw——m-m T EE 1




J O S E |

¢ Quién era Ingenieros ? He aqui una pregunta
gue parece no debiera hacerse y que, sin embargo,
s ha formulado tltimamente con motive de su
muerto. 3 Cémo puede contestarse tal pregunta ?
Recomendando la lectura de pus obras. Tn efec-
to, leyendo éstas ge comprenderd ficilmente
gue Ingenieros cultivd, de preferencia, la medi-
cina y las ciencias figico-naturales. ¥ a medida
que se avance en el estudio de sus libros, no
golo se revelari el hombre de ciencia, sino que,
ademis, apareceri el critico de amplios y varia-
disimos conocimientos, que con un econcepto
claro de su misién histérica, lo mismo enal-
tecerd la verdad con el elogio, que fulminard
la mentira con ol anatema, Hombre amaute de
la verdad y la justicia, detestaba la arbitrariedad
y era implacable con el engafio. 8i alguna vesz
toleraba al equivocado de buena fé, jamés transi-
gia con el mistificador, por muy alta que fuera
gu jerarguia intelectual. Esta norma de conduc-
ta, practicada en un medio donde el servilismo
intelectual y la chatez de espiritu sivrven de es-
cabel para escalar altas posiciones y disfrutar
de buenas canonjias, le ha costado sacrificios ma-
teriales, amen de no pocos disgustos y enemista-
des personales. En sus juicios criticos sobre
personag y cosag, era inflexible con los valores
consagrados; para los jévenes que e iniciaban,
era, por el confrario, modelo de tolerancia y buen
conpejero. Por eso, en log cenhculog intelectuales

N G E NI

H. SABAT

¥ literarios de Buenos Aires, su desaparicidn—
estamos reguros de ello—deja un vaclo diffeil
de llenar.

Uno de los aspector mis interesantes de sm
obra, constitiyenlo, gin duda alguna, sus ertudios
psicoldgicos. Sus disertaciones a este respecto
en la citiedra de Psicologia de la Facultad de Fi-
losofia y Letras de Buenos Aires, on un monumen-
to de sabiduria y sagaz observacion, y, asimismo,
un invalorable modelo de claridad expositiva.
Todos los sistemas en este aspecto del conoci-
miento humano, han sido para él motivo de
atencién y exdimen. Ninguno ha escapado a su
juicio eritico. De algunos ha hecho una profun-
da revigion. Era un verdadero maestro. Seguro
de su saber, y profundamente convencido de su
«método genétio y, trataba de que sus discipulos
en esta diseiplina, encarrilaran sus esfuerzos por
la senda que, eegiin él, les conduciria a la reali-
dad en el conocimiento de la vida del espiritu.

Para que el lector se dé una pequefia idea del
criterio eon que Ingenieros encaraba estos pro-
blemas, extractaremos algunos de los juicios
que emitié a tal propdsito. He agui nno sobre el
paralelismo psicofigico: « Log que llaman Funeio-
nes a lag Funciones y Organismos & los Organis-
mos, ya no saben a que aplicar la palabra Alma.
Una copiosa escuela peicofisica, invencidn equi-
voca, permite a algunos hablar del paralelismo
entre los Organismos y las Funciones, dejande




e otgos 1o enticiedon come paralelismo. et
ol cwerpo ¥ el alma, o la Malerin y el Papiritu.
o ebivbable e estie hipoeresin de los psicold-
s b cide il en vierto raoiiento come forma
O fraedendn v I peieologia animi-te del po-
7Y (OB S 11 p-i--n]n;_;i-x bhioldwica el purvenir v,
voeado kbt pars coudenarla, de o subs.
tooeidi bad ddel alien, nooera menes  eategdarico
i s abirmadeiotes: ¢ L _m:r:mmﬂf‘hfrf ernseienle,
deviin es st addepnisicion panral de los seves
Vives on el edrse deo s expericneias es vl resalta-
do nmitana v continme deoan proceso {ntcional,
viattabde,  dimdapieo,  dde inteneidid  oseilidoria,
cibovdinade g Las aooditicaciones de I enders
prisattdhidind orgdnden v, especinlmente, de los
celltos e gie sinfetizoe Ias Tupeiones
viguteas, Lo vonedvaenn ha perdido s misterios
sithlimidaly es ilegitimn la hipotesis desnexise
fenvin como realibdind psicologica. Por eso, o
Peieologin biotdgien  estadin T o peesonadilad
votseienteos e genersl §ose ocupa, en partienlar,
dee dod fendmenos o conseientes s p Como  en-
tender aeered de algo que o existe subsbandiva-
ente ! s Voo definiv sa eeahded, sioella silo
s o atificstn como e codidad de ciertas
tuneiones paiguieas ¢ Antores repuladisinos eomn
Kihot, Araiga, Sergd, Movsolli,  diaes, Wandt,
Janet,  Hoilding, sollicr, e Dantee,  Bergsow,
Villa, Stanpf, De Sanchis, Claparéde, efe., usan,
vnelta o vueltin. el terming conviencia cowo yui-
valente  de o personulidad  eonseiente y o para
designar ol earieter o cunseiente s de nn fendmenn
peiguicen,  Los s de ellos siguen atvibuyéndale
an vador substantivo, .. Muclios falsos problemis
g e olveran por ellminacidn cuando los psica-
lowis apremdan a expresiarse en Lorminos exaetos.
Civrtos endgmas de Ly antigna Pilosolia, guedaran
aelariwdos por ¢l golo hieelo de plintearlos Divn g,

Urtemos e 1o teaaerito es de snm hiportan-
el para el mejor conoeimimmto de Ingenderos,
No perdmmos de vista el eriterio o experimental
 rigurosamente eientifivo que aplieaba al estadio
die los fendmenos peicoligivos 3 tendremos o
eluve de su posieidn en ol campo de las especulia-
viones ahetractas, es deeir, en el eampo de Lo Fi-
losofia, Ingenieros no era un filosofo, en ¢l seutilo
elisico de fa palabra. Tngenieros cva un hombre
die cieneia, amante de In verdad demostrdi es-
periencighmente, ¥ nunen conforme con ¢l saher
adquirido. Esta ingnietud mental, este afan in-
corregible de obtener siempre unn mayor suma
de conocimientos, le hahin conducido, en estos
ultimpos afioz, o ocuparse de Filosofia., Perp, al
hucerlo, Ingenieros no se habia despojedo  del
acopio de  conocimientos cientilicos adquiridos
en las diseiplinas mentales donde el andlisds,
ke ubservacion y ol esperimento son los mujores
uuxilinres para investigar la realidad. Para &1 el
pensamicnto  filosdlico no era una claboracion
abstracta de la inteligenein, sino un produeto natu-
ral de la experioncia que va incesantemente cono-
ciendo, o, por lo menos, develando la vealidad de
muehos  fendmenos,  Congideraby  a Protdgoras,
Suerites, Platén y Epicuro eomo ¢ simples casos
para el estudio de la mis alta funcién psiquiea:
la imaginacion ercadoruy. ¢ Kllos fueron, desia,
relimpagos en épocas de [forzosa penumbrag

wis 1o fueron relativamonte, porque la Cicncia
es una funcion social que el hombre sintetiza,
pera no erea de b adaoe, Bstas idens, vertidas ya
hace aleunos anos, se enenentran corroboradas
en su libro, « Proposiciones relalivas al porvenir
s In Filosofin g, cuando expresn: « En el pasado
Las Lipdtesis han podido formualarse como wverda-
des ijas, deflinitivig y porfectas porque no se afir.
maba su fundamento experiencial; en ¢l porvenir
deberan conecbirse  como  aproximaciones per-
feetibleg, pues siendo  variable el conovimivnto
experieneinl, Gienen que serlo lag hipitesis inex-
pericncialod que 1o lomen como panta de purtida .
Y oen ouna nota aclaratorin se lee: « Have diez
wnod, velivicndome o o posible constitueién de
wiae [ilosoli ciendilion, como purny siinple ¢ me-
ffisien do la cxpenencing ho expressdo que solo
o coneebin como sistema de hipdtesis fundado
e b leyes demosteadng por lus oxperioncias par-
Liculares, pari explicar lor problomas que oxeedon
a o oxperiencia acbiual o posible. Serd un sistena
en forpeacion continun; fendrd métodos, pero no
fendri doginns, Se corregivd incesantemente con-
Torme varie ¢l ritme de la experiencia, Blaborada
por hombres goe evolucionan en un ambiente
que evolucionn, representard un equilibrio  ins-
luble entre ln experiencia que ereee y lus hipo-
tesis que se reetificon ». « No podria eseribir hoy,
recalea, palabius que expresaran s correcta-
mente s idens sobre este punto g,

Lo yue anteceds nos da una idea, sino perfoe-
L, por lu menos aproximada del eriterio con quo
evnfoealin los problemas de Filosolia. Erp, como
yiu dejanos senalada en ofro lugar de esle articulo,
el eriterio del hombre do eleneia, que no pudiendo
aeeptar In Vepdad  comprobada,  como  término
abselnto y linal del suber Juonane, daba a ésta
une vidor relafive y se aventuraba eu el campo
do Jug lipdlegis metalisiens, Como se habrd ob-
sevvado, dividia dstas on legitimes o ilegitimas,
segiin fuernn o no suseeptibles de resistiv ¢l con-
traste de un viguroso exdwmen evitico,  Aceptabn
Ing primerns y desechaba s segundas, Parva 61,
la Filosolia, no dobin ser otrn cosn que nna Metin-
fisicw  compuesti por lus hipotesis inexperien-
ciules. Tauto Ins cieneing psicoldgicas, como lns
demis clencion, dejurian a ln Metafigicn el estudio
de los problemas que eoxecdicran o sus  oxpe-
rivncias respeetivas, ¢ Todine contribuirin, deein,
a enriguecer Ly Motafisien, que serd asi un verda-
devo gistema inlegral de hipdtesis  explicativas
de los liunados enigmas del Universo s, Tal como
él la eoncebin, In Metafisica, constituida en fode
la [ilosofio, comenzavin o claborar sus hipdtesis
en el punto en que fndas les ciencias o fijavan ol
limite de sua horizontes experienciales s, «No
habrd, afiviaba, dos  verdades  contradietorias,
sino un gistemn armdnico de verdades perfecti-
bles y de lipétesis legitimas, incesuntemente
renovahles g, "

Un somero eximen de Ins opiniones extracta-
dag, nos indieard que Ingenieros, en waterin cien-
tifico-filogdlica cra nn ¢ Relativistas, De acuerdo
con su concepeion Bioldgiea del mundo y de la
vida, eroin que en ésta y on uguél todo e renueva y
perlecciona.  Iira un convencido de que este
fendmeno de renovacion constante, tanto en lag



wanfestaciones de la vida orglmea, como en
lag mas altas esferas del pensamiento, s¢ produ-
cin en une sentalo aseemlente, de progresiva con.
finuidud. Por oeso, Iogenierod, ova, tambidn,
e Optiniste g, Bnoesea dolide comdicion de o re-
lativistal o v « optimista g, residin, posiblemonte, sn
winravilloso  dinamnismo  eerebral,

Su e optimista en Ly e perfeetibilidad humana s,
inducinlo @ ser o gran awmigo de T juventud.
Pensaba gqoe en ella s encontrabi «la fuerza
renovindora was digoan de econdtanza s, Undi
IOV Sonereion eonbionin, en swoconceepto. nue-
vos gernenes e perfeecionmunionto mworad oy so-
il .. Par 61, Jos jovenes, oean lp Qoica espoe-
ranza e b hwngnidwd, de Lo eadtovn, del pro-
Freso en sus o nas altas manifestaciones, PPor eso
eran, pava clos, sus nias sineeras y o sentidas

pralabirus,

He aguni con qoe sagrada oneion los exhor-
(EIR TR

¢ Respelad el pasado en e justa peldida de sus
méritos, pero no le eoufundais con el preseuto
o busgneis en @l los feales ded porvenirs no oy
verdad que ledo lieaepo pasado fud mejor. Mivad
siempre wdelante, anangne o cquivogneis: s
vale para L humanidad  equivoesrse en ung vi-
sion de purorie gque acerlar en nn responso de
erepisedlo. Y no dudeis  gue olros,  despues,
sicipre, miratan mas lejos; pava servie a la -
mganidad vs necesario ereer que fode Hesepo Ju-
Lieva s mefor s,

Wuien el pensaba, guien Lal esevibia, prodi-
pundo, para bien de lao eultuen amerieans, ol

fruto de sus meditaciones v de su saber, ha dejado
de existir. La naturaleza, ciega a veces en sus
designios, suele cometer errores. Fete es uno.
T virtwd de ¢, In junventud estudiosa de Amé-
riea, estd de dueclo. No es pora monos. Con la
muerte de Ingenieros no solo ha perdide & un
gran maestro: a perdido, ademds, un gran amigo.

2 Qué debe hacer ? j Llorarlo 7 No. Eso no
es de varones fuertes. Ll mejor fributo que la
juventud puede rondir a su memoria es conti-
nuar su obra, siguiendo, extrictamente, aquel
consejo consivuado en nno de sus interesautes
ensayos, enamndo dice: « Cada generacidn debe re-
pensar la historin, Los hombres envejecidos se
la. entregan corrompida, acomodando los valores
histéricos al régimen de sus intereses creados:
abra es de log jovenes tramsfundirle su sangre
nueva, saeidiendo el yngo de malsanas idolatrias,
La historin gue de fiempo en tiempo no se re-
picusy, va convirtiendose de viva en muerta,
reemplazonido el zigzagueo dramdtico del de-
venir soeial con un guicto panorama de leyendas
couveneionales y. . ... ¢La juventud de los pue-
blos nuevos debe wivir en tensidon constante
liaein el porvenir y.

Hagase esto y se rendiri el mejor ¥ mis noble
homenaje a gue, en vida, se lizo acreedor el
maestro desapareeido

J. L. MORENZA.

EL RENACIMIE
DIGNIFICACION DE

s sabido gue la muerle sorprendic a Ingenievos
erandn preparaba un libvo de cavdeler socioldgico
aobre el amor,  Felizmente el material con que se-
vl compuesto ese libro, es, en gran parie, conocido:
fud publivado, en forma de ensayos. on lo o Revisla
de Bilosofla 5. De wna de esos ensayos, y come ho-
menaje al talento del gran escrilor, exiractumos algo
que viene a ser el veswmen o conclusion o que ega
despues de estudiar la evoluciin de la jamilia en los
diversos estadios de civilizacidn que han precedido
al que nos toce vivir. Coma se wverd, Ingeniervs
sienla conclusiones ecientifico-gocioldgicas swmamen-
le alrevidas e interesantes. Sw realizacidn integral,
eomportaria une profunda y revolucionaria trams-
farmacidn del Derecho, en lo que tiene atingencia con
la organizacion  Jamiliar. Ewn esle,eomo en todos
sws escritos, muéstrase ¢l hombre insaciable, pro-
gresista, que, insalisfecho con ol presente, mira
slempre hacia el porvenir, sequro de que en él serd
dable enconfrar wne mayer swma de perfecciona-
miento social,

LA REDACCION.

NTO
LA MORAL FAMILIAR

DEL AMOR

Es inconeebible que tales perfeccionamientos
juridicos de las relaciones domésticas, encami-
nados a humanizar el matrimonio y dignificar la
tamilia, no determinen una evolucién benéfica
de la moralidad. La opinién de la mayorfa tendré
que apartarse gradualmente del criterio ancestral
que hace mirar la esposa, los hijos y el conjunto
doméstico como una propiedad privada del hom-
bre (1).

(1) Mo entramos a considerar aqui el actuol reinado de la mujer
en la vide hnmaoa, pues se (imita 4 un elreulo, casta o clase en gue
exiate una mori! adaplade a condiciones privilegladas, La tirania
dela « Damas, o de la « 3efora s, estd va admirablemente bosgue-
juda, desde Shopenhaur, Nosotros nos ocupamos de la Mujers,
que existe en la proporcion de mil a uno con relacidn a la » Dama v,
Ta preeminencia doinéstica y mundann deé la ¢ Dama s e5 un resul-
tudo natural de sus arlginarios privilegios de clase ¥ de la dote gue
snele aportar al matrimonio; para elln subsisten una especie de po-
testnd matriareal gue la compensa de su incapacidad civil y un de-
recho practico de poliandea fque la libera de la esclavitud matri-
monial, Por eso la Damas es antifeminista; su situacién privi-
leginda de hecho, 1a induce o despreciar una situacdn justa de de-
reche' Considern que no le conviene ni la necesita, lo gue Individual-
mente es exacto; no piensd, en cambio, que podrin necesitarla sus
hijas, si les toca vigir en una sociedad que les reconozea derechos
dignificadores, pero excluyentes de todo privileglo imcompatible
con la justicia social. { Nota del autar).



i todo tiempo las modilieaciones juvidieas del
régimen familinre 8o han adelantado al a-m‘uhiu e
opinion de la mayorin.  La ley i preeedida o ln
woral corriente; hiv sido dictida contemplando
gitnneiones de hecho ercanlis por e mineri,
eunndo los intereses de dsta hn sido vespetahles,
Por ese motive Las bransforueiones gue se eafin
operando en el derecho contemporineg conseryiin
anle lo moral eorviente el enrieter de o inmo-
yolidiles ¢ baste pensare que ol Papac Ledns XTLH
wo vaeild en imponer w todos los eadalives by oblic
gaeion de considerar eomo wne simple coneahiuato
ol watritionio celebeado de aenerda eon Tas leyes
civiles,

En todos los pueblos evisfianos by pean o
yorda de los hombres v omimjeres estih eompleia
.m“ml. domestienda v considera inmoral toda 1o
e tienda adenuae e dowesticiduds B apinion
pithlici neonseja soporiar e wileneio Tos peores
teamas e puedon engomhrecer bie vida famdline,
anbed gue ineneriv en L sneiones macades gue
aeermpaian sienpre @ oun eneddados Low gue Ornn
reclumar ¥ aeogerse al nnevo derechin eonsdibn
e e anduz winoria, coneicote sdeogque L oine
mortlidid o=l en aentnr cosbimbees contrarins
al bienestar v baodieha baseadam en el et vimnio.
Bl divereio, la simphe separacion de heges y
preraons, sou heehos consagrados por L legishwion
civil, pero Lodivin rodean w los cdanyiges de una
atmdaler de deseonvepto o dmmoralidad, equi
valente, siono swperior, b gqoe pese sobre una
infidelidind  conyngal  disereba, Lo mwayover s
eseandaliza mad ennudo dos conyiges s divor
eian, que s viven juntos lenierdo o nmante y
s qaeridn respeelives, Falta agregar que T
aeparacion de los podees pesie ot une estipan
sobre los Lijos, que viven movhoente desealiii
cados, como o ilegitinios,

" ow

Sonvisibles, pues, lis beabas que Lamorl pone
a o evolueion juridiea de las eelaciones doer
ticas. Pero serin do elegor, w b vez, negin que L
moralidad, aungue con lentituwd, s frnstarm.
Las noevas sostunbres, impestas o ke omger
por la socicdad moderna yooaeenbpiokaet poy L
gran guerrn, han volo b vigidez deoelerbos doganis
propios de la fwmilin padvincenl, B joicio de Lo
miyoria no es oy ol misoes que hies Lreinta aoos:
ciortos valores Gticos so han woditiondo,  Muehig

LA SELECCION N

Cumndo lleguen a predominar log Getores (.
\'U.l‘:tbll'ﬂ al venacimionto del woor, I aninraleza
ALY BO - eneargari do obitener los resultudos
que persinen oy eugenistas,  Suprimidis las
trabas sociales al derecho o war, los lonihees
¥ las mujeres recaperarian su cappeidad de ele.
gse reciprocamente para univse en malrimonios

ATURAL

winmornfidndes o de ayer A cotsuderan actin
fente o torades o mehaa nornee de codueta
aque e repudaban omoeales o owe juzgan hoy sin
morades s Vo e delictuming g Lave solterns v s
cisiliod linblion v Ebeewente de civeton devechos
e Tuee medio: sigdo no podian wambeae sig que
wee Les devhirisie imorales,

[ evolueion dee Tas cnabimbves, contvavia ol
privilegio  die Loe oy, v fnpiesto nnevoa
erifering e elbneneion worals o Quitns ke wle
vertie hioy o eonsiderne oinmoral s f0ouna mjer
it Preementa e eseneby, utinstdato seeandanin
o s Poiversihind © - Quien poileia preocluanare
cimmorndes o T casnelas preinrins mis s inieas
Jre abiles dopddes Iy |I1||a':1t'l|ill (EUETI AT | L] ilen
s N e wnjer e Bl veeonoeidan el dervcho o in
iz, nlen reservado o led vilrones; oo
annst e e epte mslo podeia pretender hoy
Qe e oril et Jeeer gt s ]\iju'\, PRI
et e peopiad ek,

Fav wsbeneeion obligadorin v gratoita por ol
Fastido v el baielor aiie

inpertandte ol fransdor
vuteion de Beomoead donidsbien; e digrhivneion
e doa v idoos e mmbose meson habadn sida
Piposibde i sabener los o pined g Le cbieibees
dora cdneavion domesticn, Lo vienele e eon
vertido ol nmod e seves doeindes, les ha oen
senada que b oblipaeion 3 Ll saneion np estan
Ponbadkins o T Bowiling, dioo extenditivs e Tn s
etk v Doty silemnann dei elimens debieres
panst enie Do v con e padees, i apreen
diddor e tienen debierea paee con e soeredad,
debieres e engendian deroelion eorrspotidicates,
do oeden pubilien y priviedo, Deesn manern In
wnrid e b perleveiowdo, elevandows del ns
i o doneestice al aaplio rango sociud,

Lav solidrnbud soenl vsmds generosa que la
domestica,. Yo no s Bmita o T consaguingos
Ao b gm0 ded elig e extiende i todos Tos i
i e b maciedid s paepnbizaola por el Eabwdo,
Por ese eaming wevie andado, Sern lenlie i
Pratdoriacion dec Inomoral domestien prapia do
b il padeiarealy pevo noowe caneilion faelores
eitpitees e detenerhe cuown eabada aelual, nk pa
rece posible wna regresion, Los Bijos del pi
Pevsrest v, el b wds, b cindidienon de o
wieion, ELoeulto Buniliar de los o antepasinlos
senitd convirticndose e eulto waeinnal e los
grandes hoanbiess Lo estineion de la dtien de la
pens padrineeal serh o eotsecnencing progresisa
el dsisinrallo de b eticn de Tn noetednd noeinnald,

DEL AMOR

de amor. La seleceinn sexund <o restablyeveria en
Lt ssoeiedides hnmanas. Lo wejores Goimbises v
B mnejores anjeees s elesinlan cutee si, con el
e e roproducirie los deficientes de winboy
sesos podri neerwme paon subislieer sus deseos
instintivos, pero suw menor proliticidad, y o los
desventajos de s prole en I luehs por lo vida,



determinarian la seleccién natural (2). Es de
presumir, por otra pa.rte,:qun la extensién progre-
giva de la cultura inspiraria a la mayoria de los
deficientes una justa reserva ante el peligro de
engendrar hijos malsanos, lo que podria crearles
una responsabilidad ante Ia sociedad solidarizada
en su crinnza y educacién.

Suprimiendo las razounes de conveniencia so-
cial que presiden hoy al matrimonio, el amor
influiria cada vez mds en la eleceién de los cdn-
yuges. Eliminando Ia domesticidad, que tuerce
las tendencias naturales del instinto de repro-
duecidn, el amor seria el dnico vineulo entre cén-
yuges no forzados a convivir, por la necesidad
o por la ley, El matrimonio efectuado por amor
duraria tanto como el amor.

=%

La nueva educacién moral devolverfa al ideal
de amor y a la ilusién de amor sn primitiva sig-
nificacién selectiva y eugénica. Las deformacio-
nes que el ideal y la ilusién han sufrido, al ser
adecuados a la familia y al matrimonio, podrian
corregirae cuando se extinguiera la domesticidad.
La actual educacién para el sacrificio familiay
seria reemplazada por una edueacién para la

(2) Esto presupone la extineion de los privilegios sociales que sub -

vierten actualmente la lucha por la vide, penaitiendo ln su
vencia de las pmles deilci od ol El 1 '!?'nt?;.'

los individuos mes aplos serfi tan (nevitable en 1 especle humang

como en lns demds, st oo medi condlelones perturbadorns
cardcter social, que determinan varins delq e -

slva », demasiads notorias. ( Nota del autor }s

dn regre-

felicidad de amar. El ideal de amante sustituiria
al ideal de esposo; el matrimonio tendria un s{m.
bolo en la pareja de tértolas que canta frente al
sol animador y no en la yunta de bueyes que tira
mansamente del carro familiar.

Es coneebible que en un nivel superiar de cul-
tura los seres humanos pondrian méis altos sus
ideales, La mujer redimida de la esclavitud y el
hombre emancipado de la domesticidad concebi-
rian cada vez menos imperfecto su ideal.

Hoy mismo el ideal de cényuge difiere mucho
entre un labriego y un clubman, entre una beata
y una estrella de cine; todo obliga & pensar que
una nueva edncaeién, adecuada a las fuoturas
relaciones familiares, elevari considerablemente
el ideal wmoroso de los individuos, aproximéndolo
a las verdaderas conveniencias eugénicas. Sobre
Ias ruinns de la seleccién doméstica y matrimonial,
renacerd nuevamente la seleccién sexual, podero-
samente fortalecida por el sentimiento electivo
individual, por el amor.

La bumanidad podré superarse a si misma
cuando el derecho de amar sea restituido a su
primitivo rango natural, Un npuevo prodigio
selectivo podrd acelerar el mejoramiento de la
especie en algiin pueblo ecuyos individuos sepan
amar conforme a un ideal eugénico més elevado.
Renacerd entonces la posibilidad de que el amor
determine una nueva variacién ascendente de la
especie, que engendre una humanidad de seres
tan superiores al hombre actual como éste lo es
a sus antepasndo’ simioideos.

Jost INGENIEROS.

A G UA

Aquella mafiana de primavera estaban
de yerra en la Estancia « Los Talasy. El
cielo era de un azul profundo y ol sol de-
rramaba clarinadas de vida sobre la bri-
llante planicie uniforme. Y asf resultaba
hermoso el especticulo aquel: color y
movimiento, linea y nerviosidad.

Mucha gente habfa llegado a la Estan-
cia. Vecinos comedidos, puebleros eurio-
808; peones, enlazadores, domadores. To-
dos estaban alli, en aquella luz milagrosa
y sobre el campo florecido.

Se aplaudia, se gritaba, cuando los
poderosos animales rodaban al tirén seco
del lazo o aprisionadas las patas por el
certero pial.

Desiderio,—peén hirsuto, medio-indio,
medio-mulato, fornido, grande, 4gil,—vol-
vi6 grupas a la reunién. Explic6 a al-

FU E R TE

guien que habia de arreglar nnas guaseas
del recado, y se dirigié hacia lag casas
( distantes de alli dos o tres cuadras) al
galope corto de su picaso. En el semblan-
te del gaucho campeaba una sonrisa de
malicia.

Cuando llegé, observé en la cocina a la
vieja Petrona, ( criada antigua de la Fgs-
tancia, buena, servicial, honrada ), pre-
parando el almuezo, atareada; pensé que
Marcelina, su hija, estaria sola en las ha-
bitaciones, y hacia allé se deslizé Desi-
derio en silencio. Toda la demés gente
se hallaba fuera, y no podia ser visto
desde la cocina. Marcelina estaba incli-
nada sobre una cama, que arreglaba, con
las fuertes caderas ensanchadas por la
posicién. Al sentir rumor de pasos, se
volvié. Era una moza redonda y sana,

b §

con sus dioz y ocho aiios reventando por
ana boca carnosa y roja. Sorpresa y te-
mor denuncié aquel rostro hermogo. Re-
costada ahora contra la moesa de noche,
esper6. Aquel hombre la codiciaba hacia
tiempo. Siempre habia rechazado sus
exigencias. Ella sentia repugnancia fisica
por aquella naturaleza salvaje y brutal.
Ya conocia sus fuerzas.

Desiderio 1a contemplaba dvidamento y
gonreia mostrando unos dientes fuertes,
negros de tabaco. Al cabo de un momen-
to, ella articuld:

—j Qué querds 1.....—aunque ya 1o sabia,

Tl wvanzo6, cauteloso.

LATe5d Pero el grito aquel no podia
esoapar a la vieja Potrona aunque 11}1-
biera estado a mucha mayor distancia.
Corriendo, golpedndole las chancletas en
los pics desnudos, atravesé ol guarda-
patio. El indio habia abandonado sn
presa al sentir ruido. Tenia el rostro
arafiado. Potrona, al ver a su hija sentada
en ol borde do la cama, los cabellos en
dosorden, los ojos wmny abiortos ¥ bri-
Jlantes de lagrimas, comprondi6. Tué a
olla, y casi sin voz, sofocada:

—¢ Qué te hizo ese garnoso ¥ ...

—i Me queria abrazar... me queria
besar ! ... — lloraba la moza. La madre
se volvié hacia Desiderio, que se rotiraba
receloso, y le escupié una palabra gneia,

Daspués agrogo:

—; Andd només, gallinal... 1?:1. lus
vas apagar | No te verds en ese ospejo!...
Sarnoso!... Mulato! .., — Miontras aca-

riciaba a Marcelina con infinita ternura.

—Deje nomds, m'hijita... no llore!
Dojelé només que ya las va pagar!...
No ha sido nadw,.. j pobrecita! nada
MAS que un sustol...

Se volvid de nuevo hacia la puerta.
por donde habia salido el eaucho, y amo-
nazando con el puiio:

-—; Bandido !... con la pobre inoeenta ...

Cuando Desiderio volvié a la yerra
Inogo do lavarse cuidadosamonte la cara,
ge trataba alli de voltear torneras a brazo.
Era aquello un concurso de corajo, de
fuerza y de habilidad.

Uno do los bichos, hermoso animal
pampa, habia rosistido ya a dos g:mnho's
de los mas fuortes. Al ver llegar & Desi-
devio todos prorrumpieron en execlamacio-
nes, animindolo, pues tenia t‘npm . de
guapo y fornido. El, t.mnquiln,.sm tiftu-
bear, desmontd, y so dirigio hawin In ter-
nera que, aprisionada por tres lam.us, o8-
poraba el atague, nerviosa, los misenlos
tomblantes bajo la brillante piel. 151 gancho
la tomé de las gnampas, ¥ poco poeo,
con poderoso esfunrzo, fud‘ﬁnhlandnkt I
cabeza, hasta que, vencida, Ia tunbo de
costado, las patas al aire, los cuartos
Inciendo al sol.

¥ en modio do los aplausos y gritos de
los espectadores, Desidorio susurro, mo-
hino aun, sentdndose pensative sobre Ia
gabeza dol hicho:

—; Ansin me lag diovan todng, i~

nejo ...
Juax Marto MAGALLANES.

E X E Q
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Le daban tierra a aquolla pobre muerta,
y mis ojos volaron por encima

de las tumbas,

hasta un arco de la playa, en donde,
una casita parpura anudaba
la blanca arena con la mar azul.

Allf en aquella playa, aﬁn'i.usepnlto,
agperjado de sol y agua Imaring,
yacia el caddver de mi mocedad !

JUNIO AGUIRRE.



_ Carmelo de Arzadum, nos habl§ de la Exposi-
cién de Artes Decorativas que &e ha celebrado en
P&’fis, y de donde nuestro pintor ha regresado
recmgtexfaenta. Trataremos de reproducir las
apreciaciones gue, con inteligencin Agil, v fing
mmpr?nsién, uos hizo, de las cosas interésa.utea
que vié. Con un entusiaamo pergonalisimo, nos
?asefi, en una charla ficil, por los pabellones y
jardines que han mostrado un momento inguieto
¥ trascendente en la historia artistica. Lamenta-
mos gue la prohibicién absoluts de tomar apunteg
0 hscm: croquis, haya impedido que Arzadun
nos tra,!m'a. algunos que hubieran gido de ver-
dadero interés. Hé aqui, por ofra parte, algunas
muastr(;séd_e su punfo de vista en el caso,

—¢ Wue Importancia atribuye & la Exnosici

—Es diffeil hablar de ia Exposicién I:le ﬁe:
Deco:rativas sin historiar la evolucidn de ideas
estéticas que han ocasionado sus tiltimos resul.

tadon: En «Lesprit nouveauy, en «Arte y De-
coratiéng, en & L'arte vivanty, ¥ en muchas
otras publicaciones artisticas, se han desarrollade
t&orha ¥ comentarios que merecen la traduceidn
fnmedw.ta., con objeto de divulgarlas, pues son
ideas que fatalmente se abririn camino, y quizés
€a una manera de enterar a los curiosos de las
inquistndes y la potencia creadora y cerebral

de las sociedades en que g6 desarrollan, tendiendt;
2 lgaoer confortable y ligera la vida activa que
viven pueblos en un desenvolvimiento répido o en
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:ﬁer;::ado dindmico, Para hacer economia de
» ¥ emplearla en o puramente racional

—3 P.odria coneretar algo estas apreciaciones 9
diﬂ—-i?maro decir eon 1o que antecede, que me es
B :3: : por lo EItanao enunciar los principios de-

ndidos POT arquitectos tin interesantes como
Le Corhum?r Laugnier en su obra ¢ Hacia una
nueva arquitectura,, ¥ cuyo ante-proyecto para
una construceién de Cindad moderna de tres mi
Hf.:nes de habitantes, Ilama justamente 1a atan-
cion en el pabellén de ¢ L’esprit nouveau,. De Ia-.
Iisma manera, en el conjunto del mueblaje in
terior de.corativo-—-tapicas, ete. pintura, ascu.!t'u-
T8,—se tiende a una estilizacién ¥ sob "edad ar:

mstalada en la ¢ Comr des metitrsy; el pabellén
#Du collectionenr, (Groupe Ruhlmann ), como
nds suntuosos, y otros que presentan los; pabe-
llu.nas extranjeros, como asi mismo cantidad de
objetos, pibe.!ot,s, etc. trabajos en metales graba-
do,: repujado; en cristales, esmalte, gra.h’a.do ro-
Pujado; en madera, en estafio, en forma de reta.
blos; trabajos en encuadernacion; cofres de metal
wmalt:.ulos; encajes y telas de decorado nuevo

¥ cantidad de diversos objetos en log pa.bellonas'
de Austria, Checo Eslovaquia, Suecia, Holanda,

Suiza, Bélgica, y en todas las industrias francesas.

—Podria citar algunas instalaciones interesan-
tes de la Exposicién ?

—Entre los edificios notables como acierto de
conjunto, puede citarse el teatro por los arqui-
tectos Perret y Granet. Come solucién interior,
el del Grand Palais, por Letrosne; y de decorado
exterior, la entrada o puerta «d’honneur;, de
Favier y Ventre, arquitectos, y Edgar Brandt,
ferronier. No cito mds excelentes construcciones,
por no extender el asunto, pues son dignas de
citarse con detalles, la construccién de cemento
armado de Mallet Stevens, torre del furismo, el
pabellén de la elegancia, el de Suecia, el de Di-
namarca, el de Mdénaco y el de Holanda; el de
Checo Eslovaquia, el de la manufactura de Sevres,
con sus monumentales vasos de grés. También
ge destacan la gran puerta de entrada por la plaza
de la concordia y la delicada y aivosa fuente de
Laligue; los pabellones de las grandes casas de
Paris, Galerie Lafayette, Printemps, ete.

—~Cuales son las esculturas que a.zu juicio
merecen destacarse del conjunto ?

—Colocada frente al gran Palacio, La France,
de Bourdelle, que debié ser colocada a la entrada
de la plaza de la Concordia, y cantidad de figuras
de escultores, casi todos excelentes artistas. Por
su construceidn arquitectonica y monumental,
algunas policromas, que ya en fuentes o figuras
decorativas aisladas, dan gracia y poesia a los
jardines. Para citar nombres: Janot, que tiens
un delicado y airoso grupo de mujeres y un ciervo
frente al pabellén Rulhman; una figura arcsi-
zante, policroma, de cuyo autor no recuerdo el
nombre; ofro grupo de dos figuras de mujer;
Mateo Hernéndez, espaflol, tiene en el jardincito
del pabellén de su pafs, varios animales tallados
en granito negro, y por iltimo, en la fuente de
la e¢douce France, hay bajo-relieves de lo més
moderno como concepto escultérico decorativo:
uno de ellos debido al argentino Curatela Manes,
¥y otro a Jean Martel, francés, que =on los me-
jores. Hay un tercero, pero no lo considero a la
altura de estos, asi como cantidad de grandes
¥ pequefias composiciones que juzgo menos in-
teresantes.

—Puede decirnos algo sobre la exposicién pic-
térica 9

—ZEn pintura, hay en varios pabellones apli-
caciones decorafivas originales. Lxterior, como
especie de esgrafiado blanco y negro en el pabe-
116n Ménaco; y un solo color, pabellén « del guan-
tey; el afresco en el frente de otros pabellones,
seccion Holandesa, y otras; grandes composi-
cioneg en el patio de la Cour de Metitrs, que no
armonizan ni tienen el estilo de lag composiciones
¢ Una escena de cazay, del interior dels Embaja-
da de Francia, o del interior del gran pabellén
de la industria vinicola francesa; digna de citarse
como armonia de colores es la cAmara dormitorio
de la Embajada, cuyos muebles, tapices, corti-
nados, muros y cuadros de Marie Laurencin, es
lo més fino de cuanto he visto. Hay en la Porte
d’Orsay, un cartel monumental, decoracién cu-
bista, de L. Voguet, muy bueno. El interior del
salén de fiestas del Grand Palais, con grandes
pinturas de Jaulmes. Los paneau que decoran
¢l pabellén Fontaine, de Paul Vera, de los mais

interesantes como color y dibujo, y de una gracia
bien moderna. Merecen citarse, en gobelinos,
dos de Madame Peugniez, de 1a mis armoniosa
coloracion para el tapiz, y otro hecho en la es-
cuela de una de lag provineias de Francia. En
cambio, en la factura de gobelinos, los grandes
tapices no me gustaron. Hay ofros pequefios,
diseminados en la Classe de Textiles, reprodu-
ciendo vasos de flores de Flaudrain, que son
mas modernos y armoniosos. En cerfmica, debo
citar la seccidn moderns de la manufactura de
Seéyres, sobre todo un tema pictural-cubista de
Fontaine muy armonioso y brillante que adorna
una de sus paredes. Ademés, lucen vasos con
coloraciones grises y modernas figuras estiliza-
das. En la Seccién moderna de Copenhague y
en el interior del pabellon Rulhman Lenoble hay
cerimica muy buena. En el pabellon «La Steley
de Golds Cheider, platos, vasos, ete. ¥ en Grand
Palais, la cerimica blanca del atelier Primavera
y la de ofras varias casas. En vasos de metal,
hay verdaderas obras de gusto y arte de Linosier,
de Jean Dunaud. Lémparas de luz difusa de
hierro y alabastro, de Lalique y ofros arfistas.
Hay tejidos proyectados por celebrados pintores,
para tapizar paredes, muebles, ete. La moda,
con sus maniquies estilizados, verdaderas creacio-
nes; el vitrail en blanco y colores, el hierro forjado
en mil sutiles composiciones interiores del pabe-
llén de la Elegancia, puertas, baloones, espejos,
consolas, ldmparas, anuncios, adornos, letras, ete.
todo frabajado con un arte exquisito.

—4 Otras derivaciones notables ?

—El libro, el grabado en madera, la encua-
dernacidn, la maravillosa combinacién de mate-
riales; el afiche en las diversas lecciones; el teatro;
el decorado arquitectémico y sobrio de los rusos,
gus trajes cubistas, sus muflecos de madera pin-
tada. El decorado y el arreglo de jardineria y
fuentes Iuminosas; de las peniches o grandes
barcas que en el Sena sirven de restaurant, sa-
lones de baile y lugares de esparcimiento. En log
pabellones de las escuelas de Francia ademés
del trabajo técnico de eseuelas industriales, su
aplicacién artistica moderna se encara con inten-
ciones de continua renovacién: asi, instalaciones
de confort moderno con mufiecas, almohadones,
tapices, decorado de paredes, afrescos; vasos
tallados, repujados en metales, modas, sombre-
ros, sombrillas ete. hechos en las escuelas pri-
marias con lanas, sedas, cuero, cartén, tejidos,
paja, mimbre, cuentas de vidrio, madera, metal,
colores, ete. Claro est& que he enumerado de una
manera muy escueta, solamente para dar una
idea de la variedad interesante de temas focados,
sin defenerme a comentar detenidamente nin-
guno. Por ofra parte, e me olvidan infinidad de
detalles, que, agregados a lo que no he visto,—
pues aquello es enorme y a pesar de las numero-
gag y largas visitas que hicimos no alcanzamos
a verlo todo,—quiziis quniten a estas apreciaciones
una armonia de conjunto que seria necesaria
para los que no han visto Ia exposicion.

Ademds de wver, Arzadum trabajé en Paris.
Prueba de ello son las diez simpiticas y hermosas
telas que expuso en lo de Moretti, y de las que
nos ocupamos en otro lugar,



TRES POETAS FRANCESES NACIDOS EN MONTEVIDEO

EL CONDE DE

He agui que una nueva escuela literaria,—In
¢ Super-realista »-—acaba de hacer brotar como
flor exdtica de dspero ¥ misterioso perfume, un
viejo nombre casi desconocido gue surge de nuevo
al conjuro de impacientes anlielos desde la combra
espesa en que yacia: el Conde de Lautréamont.
Doloroso y triste y negro,—con negrura de luto
infecto,—es todo lo que evocan esas silabas casi
cabalisticas que hay que pronunciar shuecando la
voz ¥ déndoles una entonacién -orda y grave.
1 El Conde de Lautréamont! Hombre o incubo,
la memoria se afina para desenbrir un eco de su
vida o de su obra, y se vuelve fatigada de largas
exploraciones por secos y fridos eriales. Nada.
sin embargo las generaciones recientisimas de
artistas que asordan los alegres cafés de Mont-
parpasse, han proclamado a Lautréamont pre-
cursor de la nueva poesia, Dios del nuevo culto,
en el cual so erige en Trinidad junto al pobre
Rimbaud y a Mallarmé, el hermético. Mallarmé,
Rimbaud, Lautréamont, he ahi el Padre, el Hijo
y el Santo Espiritu de la nueva religién que flo-
rece, j cuando no !, en las ilustres orillas del Sena,
mientras Tristan Tzard asiste impasible a los es-
tertores de su ¢« dadaismos, payaso roto y desin-
flado de tanta pirueta y exhausto de tanto grito.

Si la nueva escuela proclama orgullosamente
tla vreencia en la realidad superior de ciertas
asociaciones desdefiadas hasta la fecha, en la
omuipotencia del suefio y en el juego desintere-
sado del pensamientos; si es, como se define en
el fltimo manifiesto: «automatismo psiquico
puro, por el que se propone expresar, sea verbal-
mente, sea por eacrito, sea de cualquier otra ma-
nera el funcionamiento real del pensamiento, en
ausencia de todo contralor ejercido por la razén
e independiente de toda preocupacién estéticn
o moral, ; a quien clasificar dentro de sus limites
con mfs exactitud que a Lautréamont cuyos li-
bros son un desfile continuo de siniestras visio-
nes irreales amasadas en torturantes procesos

psicolégicos ? Hoffmann, Poe, Beaundelaire y el .

mitmo Rimbaud resultan a su lado discipulos
timidos e indecisos, pfilidos segundores de Lau-
tréamont que se mueve ficil y hasta elegante-
mente entre una nisbla poblada por los més dia-
bélicos engendros. Desde Buenos Aires, y a tra.
vés de Remy de Gourmont y de Leon Bloy,
Dario lo proclamd, hace ya bastantes afios. Y de
él dijo: « El Bajisimo le poseyd, penetrando en su
ger por la tristeza. Le dejé caer, Aborreci6 al
hombre y detesté a Dios, En las seis partes de
su obra sembré una Flora enferma, leprosa,
envenenada. Sus animales son aquellos que ha-
cen pensar en las creaciones del Diablo: el sapo,

.
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LAUTREAMONT

el buho, la vibora, la arafia. La desesperacién es
el vino que lo embriaga. La prostitucién es para
é] el misterioso simbolo apocaliptico, entrovisto
por excepeionales espiritus en su verdadera tras-
cendencia. Como a Job le quebrantan los suefios;
como Job puede exclamar: ¢ mi alma es cortada
en mi vida; yo soltaré mi queja sobre mi y habla-
ré con amargura de mi almay, Pero Job significa
zel que lloras y el pobre Launfréamont no llora.
Su libro es un breviario satinico impregnado de
melancolia y de tristezas.

Isidoro Luciano Ducasse—Conde de Lautréa-
mont en Hteratura,—nacié en Montevideo, el 4
de Abril de 1846, en la época del gran sitio, de
padre francés natural de Tarbes. La casualidad

quiso que ese escritor rarisimo viera por primera !

vez la Inz en América, de la que no se encuentra

sino algunos ecos casi imperceptibles en su obra. |
Bien es verdad que esa obra no es muy numerosa .
y que solo se sabe que haya escrito dos libros: .

« Cantos de Maldorary, publicado en Paris de 1868
y ¢Poesiass, aparecido en 1870. Su muerte se
produjo en Paris el 24 de Noviembre de 1870.
Joven pues, muy joven, desaparecié sin que nadie
haya ofrecido de su vida datos que son corrientes
en la mayoria de los escritores. No frecuentd ningin
cenficulo en aquella época hirviente en que par-
nasianos y simbolistas recogian la herencia que
les dejaba el romanticismo moribundo. Ni un
solo amigo escribié sobre él, ni nadie se dié por
aludido cuando su pombre emergié del abismo
como un monstruoso diamante. Su vida trans-
currié en el mayor silencio y cuando se extinguié
nadie parecié apercibirse de la catdstrofe. Sus
contemporédneos lo ignoraron absolutamente. Fué
Remy de Gourmont gquien desde su retiro de
anacoreta lo deseubrié, maravillado, treinta afios
después de su mmuerte. Mas tarde Leon Bloy, el
blasfemo, tuvo para su memoria palabras himedas
de admiracién y de carieia. Pero sus obrag no se
hicieron populares ni lo serdn nunea. Solo unos
cuantos espiritus selectos podrén gozarlas en el
silencio de log gabinetes, a solas con el gran ator-
mentado que se complace en imaginar un mundo
'emancipado de la inflexibilidad de las leyes fi-
gicas y morales. Después de un minuto de noto-
riedad, en el albor de nuestro siglo, en que recibié
ol incienso de ardientes devotos fraternos en os-
curas capillas, su- nombre cayé en el olvido, se-
pultado bajo el tintineo de otros nombres sonoros
que encendian en las bocas juveniles la armoniosa
fiebre de los versos. Lautréamont desciende asf,
por segunda vez a la fosa. Y sale de nuevo ahora,
ante el ; regurrexit | imperiogo, armado como un
vencedor, con impetu de voledn, aplastador como

—
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Un insulfo, gallarde eomo uns bandera. ; Por
cuanto tiempn 9.

Paul Dermdée, uno de los més positives valores
de la juventud literaria de Francia ha tomado a
ez eargo, con ctros pocos cruzados de su mismo
brio la consagracién y la rehabilitaciin de Lau-
tréamont. Para Remy de Gourmont. el poeta
montevideano era un caso patoldgico. ¢ Bra,—
dice,-—de una originulidad furiosa e inezperada,
un genio enfermo, v husin, francamente, loeo, Tos
ibéciles se vuelven loeos ¥ en su locora la imbe.
cilidad permaneee recoghla o agitadu. Lo lo-
vurd de un bowhre de genio es, a veees, €l genio
wismo, £l fruto se ha estrelludo al eaer peros ha
conserviulo todo sn perfume y todo el sabor de
In pulpa apesas demasiado madnrne.  Pero sus
aduiiradures de hoy no avepten ya tan ficil e in-
cumpleta explicaciin. Armndos por Bergson y
Freud, han ido a busear en In subconciente y en
el peicoandlisis Iuz para tales tinieblas y aungue
no han hallado la verdad, afirman, como el c¢re-
Yente al referirse a Dios, que la sienten, Dermée
habla: s estinos frente a una obra de lo méas
desconcertante, como el aerolito, fragmento de
un astro de diamants caido en una noche sagrada
en medio de la plaza pibliea. Una leyenda in-
ventada, segin parece, para explicar su obra,
pretende que Lautréumbut murié loco.  Nada
de eso. Nada mas evidente, por oira parte, que
Ia exasperacion liriea de los « Cantos de Maldo-
rory sceretamente nutido sicmpre por un pensa-
miento profundo; que la arguinentacion eritica,
iranica y dinléetiva de las « Poesiass, atestiguan
una salud intelectnal de las mas solidas y un equi-
librio mental de loz mas seguror. El tono extraio
¥ vehements de los ¢ Cantoss es la expresion de
uua fuerza liriea servida por una riqueza verbal
inaudita. Un alwa de Uamas se apasiona en el
espeetfculo del mal, de la hipocresia y del erimen.
Lautréamont, flagela ferozmente las grupas vi-
ciosas, los espiritus serviles, los rostros umbiguos,
los vientres monstruosos, y su elocuencia super-
humana tiene los acentos e los profetos de lsrael
¥y del Daute, vengador de Dios! ; Que puilo!
i Como sacude a todos lus titeres del crimen!
iComo elova hasts lo trigico mds sublime sus
visiones infernales ! En el arrebato de su impetu
dramfitico parece & veces identificarse a la furia
de su héroe y experimeutar las voluptuosidades
nocturnas del vampiro !,

Son esoe « Cantos de Maldoror « los més conoci-
dos, los que han dado a Lautréamont su fama y
los que le han valido su triunfo ante la actual
generacidén de la poesia francesa. En ellos todo es
extrano y anormal, como humo de pesadilla, fan-
tasmagérico y esoalofriante. Maldoror se en-
cuentra sélo en el mundo. ¢« Buscaba un alma pa-
recida & la mia, y no la podia encontrar. Busqué
por todos los rincones de la tierra pero mi perse-
verancia fué indtil. Sin embargo yo no podia
eatar 86lo... s: Un naunfragio al que asiste con
la indiferencia de guien contempla un espectienlo
que no lo atafie en nada, le dé Ja ocasién para
encontrar el compafiero ansiado. Alegre, l4nzase
al mar, entre los eaddverce. Pero lo distrae la
llegada de los tiburones hambrientos atraidos por
el macabro e inesperado festin. Entre ellos se
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destaca una joven hembra particularments feros
gque despuée de haber devorado su parte en el
banguete se lanza sobre los otros tiburones a dis-
putaries la presa. Maldoror, lleno de admiracién
corra & su auxilio y entre los dos logran veneer
a la banda entera que huye abandonando el cam-
po a los dos triunfadores. s Eatdn en presencia el
nadador y ¢l gran pez, por él salvado. Se mirau
a los ojos durante algunos minutos y cada uno de
ellos se sorprende de encontrar tanta ferocidad
en las miradas del otro. Nadau juntos, sin perder-
se de vista, diciéndose: yo estaba engafiado hasta
aliora; he aqui uno que es mds malo gque yo. De
comim acuerdo, entre dos aguas resbalan el nno
hacvia el ofro llenos de mutun admiracién, la hem-
bra del tiburén cortando el agna von sus aletas,
Maldoror abriendo la onda eon sus brazos, y re-
tiemen su respiracién, con voneracidn profunda
deseosos uno y otro de contemplar su viviente
retrato. Llegados a tres metros de distancia, sin
hacer ningiin esfuerzo, eae uno en brazos del otro
como dos amantes, se abrazan con dignidad y
reconocimiento con un apretén tan tierno como
gi fueran hermana y hermano. Los apetitos car-
nales desperturon después de esta demostracién
de amistad s, Ese idilio monstruoso en medio del
hervor de una tempestad desliecha estd deserito
con una fuerza prodigiosa y alucinante: ¢ ln me-
dio de la tempestad que continuaba rugiendo,
a la luz de los relimpagos, teniendo por himeneo
Ias olns capumosas, transportados por una eorrien-
t¢ submaring como en una cuna, ¥y girando sobre
ellos mismos hacia las profundidades del abismo,
k¢ unieron en un acoplamiento largo, casto y
horrible! ; Al fin labia encontrado Maldoror
algo que se le pareciera! ; Ya no estaba solo en
la vida! ; Ella tenia sus mismas ideas y estaba
frente a su primer Amor !,

Los perros enloguecidos por la luna, los picjos
¥ log sapos le inspiran cuadros macabros o absur-
dos en que su imaginacién galopa desbocada ¥
en que su léxico no encuentra escollos ni se detia-
ne ante nada: « El viento gime a través de las
hojas con notas linguidas, y el buho entona su
grave lamento que hace erizar el cabello a los que
lo escuchan. Entonces los perros furiosos rompen
sus cadenas y corren por los campos, de aqui para
alla, posesionados por la locura. Y se ponen a la-
drar contra las estrellas al norte, contrs las es-
trellas al sur, contra las estrellas al este, contra
las estrellas al oeste; contra las montafias que se-
mejan a lo lejos rocas gigantes yacentes en la oba-
curidad; contra el aire frio que aspiran a plenoa
pulmones y que les pone rojo y ardiente el inte-
rior de las narices; contra el silencio nooturno;
contra las lechuzas que en su vuelo oblicuo les
rozan los hocicos, llevando una rata o una rana en
el pico, dulee alimento vivo para loa pequefiue-
los...s. A las Mateméticas: ¢« yo no os he olvi-
dado después de que vuestras sabias lecoiones, maa
dulees que la miel, filtraron en mi corazén una
onda refrescantes, y al ¢ Viejo Océanos: «forma
annoniosamente esfériea que alegra la faz grave
de la geometrins, canta también en extratioa
ritmos que no carecen de originalidad y de gran-
deza. Y deja caer todo su desprecio, su burla,
su satira terrible y corrosiva sobre Dios, s quien

e

deseribe, como un blasfemo, con las més sombrias
tintas de su paleta.

Pero no se encuentra solo esto en la obra del
gran atormentado, No se sabe i los « Cantos de
Maldoror » es la obra de un cerebro extraviado y
dolorose, o la de un espiritu aristoerdtico, ahito
de las vnlgaridades corrientes, que s8¢ venga de
un modo atroz, o la de un genio satirico Ileno de
amargura que alza su brazo sobre la hwmanidad
y deja caer sobre clla toda clase do inmundicias.
Desgracindamente del poeta mmontevidenno no
queda un rasgtro, ni un eco, ni un recuerdo, nada
gue deje ni siquiern sugerir o adivinar cl fondo de
sn pensamiento. No quedan mds que sos dos
libros deenudor y herméticos ante el homenaje
de sus devotos y lo edlera de sus detractoves. Su
gegundo volwnen, menos importante artistica-
mente, presenta nuevos atributos: ironia, piedad,
indignacién, mordacidad. Segin su propia con-
fesién no se trata sino del prélogo dp una obra
que tenia en preparaciéon y que se malogrd con ¢l
El propdsito—el propdsito tan solo—de « Poe-
sfasy es llevar u los homhres palabras de confor-
tacién, de paz y de serenidad. ; Pero como lo
hace ! Busca a los que a sa juicio hon sido log eul-
pables de la descsperanza y del pegimismo y se
empecina en destruirlos, en uniquilarlos, sean
eristianos ecomo Pascal, o inerédulos como La
Bruyére. Su arrepentimiento se convierte en desa-
hogo y debajo de las flores aparecen afinadas las
lengnas de lag viboras. No perdoua nada de lo
que combate, y se complace en decapitar a los
elegidos de Bu odio de un rolo tajo, gin permitivse
la menor generosidad ni tolerancin. No es ya
macabro y horrible, pero &f sarcdstico, implaca-
ble, desbordado como mna gran fuerza sincontrol
que todo arrasa. Toma las sentencias {amosas
de los grandes moralistns y las dd vuelta con el
placer del niflo que abre el vientre al pajarillo
que robé del nido: ¢ 3i la moral de Cleopatra hu-
biera sido mas corta la faz de la tierra hubicra
cambiado y 81 nariz no se hubiera v uelto mas
largay. Se complace en esos juegos impulsa-
do por su afgn de deformar las cosas, de crearles
aspectos ridfeulos y repulsives. ¢ A los que no
ge dan cuenta—dice Dermée—es necesario mos-
trar 1a unidad profunda da la obra de Lautréa-

mont, cuyos dos libros son dos aspectos opuestos,

pero perpendiculares al mismo eje. Ese cje es,

a no dudarlo, ¢el problema del Maly, En los

« Cantos de Maldorore Io ilumina ese léxico sor-

prendente que segin el decia, ¢se nutria de las

pesadillas espantosas que atormentan mis insom-
nioss. En las « Poesias flagela a todos los falsos
idolos del partido del mal, tan dignos de odio
como las divinidades hipéeritas del partido del
bien. Lautréamont no fué nunea, sin embargo,
un moralista de discurso académico. Es el azote
terrible de un Dios apasionado de periecciéno.

Pero no es al Lautréamont que aqui se describe
al que las jovenes generaciones literarias parisinas
dedican su incienso en el bullicioso culto de los
cenfculos. Es mas bien al estilista prodigioso, al
multimillonario de palabras sonoras y vivas, ricas
en misicas y en matices. Su vino fuerte es ese
estilo sin igual, esa o potencia verbal inauditap
de que habla su critico, gne més que ger vehiculo

de rarfsimas introspecciones parece fuento inagé
table de estandos de espiritu. Todo el eredo de la
nueva escuela gira enredor de un ideal supremos:
libertarse de la realidad, huir del lugar comiin,
i recrear de nuevo al mundo! Y como los hechos
estin sujetos a la inflexibilidad de las leyes fi-
sicas y morales de ahf que se acogen al seno die-
til de la psicologia y se dejan conducir por el eco
misterioso de Ias palabras. Pero pera ellos lus
palabras no ticnen un simple valor de notas,
como para los simbolistas, adormecidos por sl
snave llanio de los violines bajo la seda de fondas
n lo Watteau. Palabras que expresen conceplos
de exeepritn, que desorienten v horripilen, o abran
bajo puestras plantas indecisas el wvértigo de
pilidos abismos. ; Donde encontrar, en ese or-
den de ideas, un moesiro ecomo Launtréamont ?
i Donde busear una pfginn como esa en donde
parcee liaber ensayado superarse a sf mismo y
en la que dice: «Lag perturbaciones, las ansie-
didles, las depravaciones, la muerte, las exeep-
viones en el orden fisico y moral, ol espiritu de
negneion, los emmbrutecimientos, las alucinaciones
gervidas por Ia voluntad, log tormentos, la destrue-
uidn, los trastornos, lus ligrimas, las insacinbili-
Undes, los sometimientos, las imaginaciones ve-
c¢fas, lo inesperado, lo que no hay que hacer, las
singularidades quimicas de bunitre misterivso que
espin la carrofin de alguna ilusién mnerta, lsa
vxperiencias precoces y aboriadas, las obscuri-
dndes con caparazén de pulga, la monomania
Levrible del orgullo, In inceulacion de los estupores
profundos, lag oraciones finebres, lag envidius,
lns iraiciones, lus tivaniss, las impiedades, las
irritaciones, las acerimonias, las agresividades, la
Jemeneia, el espleeny, los espantos rtazonados,
las inquietudes extrains, que el lector preferiria
uo experimentar, las mmecas, las nouroesis, lis
rendijag sangrientag por lag cuales se hace pasar
o la légica entre ladridos, las exageraciones, la
uusencia de sineeridad, lug chaturas, lo sombrio,
lo Nigubre, los engendros peorez que las muertes,
ol clan de los novelistus de tribunales, las trage-
dias, las odas, los melodramas, los extremos
presentados a perpetuidad, la razén impunemen-
te silbada, los clores a gallina mojada, los emboba-
micntos, las ranas, los pulpos, los tiburones, el
ginin de los desiertos, lo que es sonfunbulo, co-
harde, noeturno, soporifero, moctdmbulo, vis-
¢os0, equivoco, tisico, espasmddico, afrodisiaco,
anémico, tuerto, hermafroditico, bastardo, al-
bino, fenémeno de acuario y mujer barbuda,
las horas borrachas de descorszonamiento taei-
turno, las fantasias, las acritudes, los monstruos,
los silogismos demoralizadores, las inmundicias,
lo gue no reflexiona como el nifio, la desolaeidn,
vse manzanillo intelectunl, Ine Hagas perfumadas,
las nalgas de las camelias, 1a culpabilidad de un
escritor que rueda por la pendiente del vaclo y
se desprecia a sl mismo con gritos de alegria,
los remordimientos, las hipocresias, las perspec-
tivas de vagar que os destrozan entre sus en-
granajes imperceptibles, los recior salivazos so-
bre los axiomas sagrados, 108 gusanos y su cos-
guillear insinuante, los prefacios insensatos como
los de Cronwell, de la sefiorita de Maupin o de
Dumas, hijo, las caducidades, las impotencias,
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ina Llasfemies, las asfixias, los ahogos, las rahias,
ante esss earnicerias quo me envojezeo en nombrar;
e tiempo ya de reaccionar contra todo lo que nos
choea y nog hace inclinar soberunumente..... »

Tal ln corrente densa en que van o abrevar su
sed de ideal ceréticn las nuevag genernciones de
la poeceia. Es eclerto que sobre sus chambergos
airogos, sug diselpulos podrin csgrimir In divisa
del mismo Lautréamont: «1l n' ¥ 2 pas rien 4’
incomprehensible 5. X debe ser asi, al menos
para ellos. El poetn montevideano se ha colo-
cado de golpe en la categoria de nn Dios, al que
rinden su tribute de perfumudo incienso jvenes
portaliras. Su rare evangelio fruetilica en sagra-
das inguietudes, y su palabra abre escennrios
nuevos a ln dmpaciencin de los pics dgiles. No
hay duda de que en su literatvra extrafia y re-
lampagucunte se encuentran los més carscteris-
tivos de los elewmentos que integran la poesia
setuzl, sobretodo ese feroz subgetivismo que
excluye del Azte toda realidad tangible y lo di-
luye en un mundo indeciso y cambiante y sin
litites ¢n que se hunden las frentes pesadas de
ensuefios maravillosos. Nunca, en su corta vida
irredenta. pudo sospechar siguiera, el pobre Lau-
tréamont, que sus librog liegarian a sor un dia
lejano los evangulios de una mueva religion de la
belleza que en su tiempo ni so presentia. Bobre
vegro pedesiul de granito emergerd indestrue-
tible au torso sembrio coronado por la flor mons-
trupse de una cabeza en que el cabello dibujard
una encrespuda catarnia de furias como en el
« Eterno dolors de Derdé. Quedardin sus dos li-
bros excepeionales, sin parecido ni imitacidn,
en que el absurdo y ¢l genio se sonrfen cual bue-
nos hermanos, como testigos de su breve paso

por un mundo que no era el suyo y sobre el qus
tendié el espeso velo de sus alucinaciones. No
ereo que €l contenido medular de esos libros con-
quiste muchos adeptos, pero si gue serdn muy
provechosos por la magia de su pompa verbal, la
audacin de sus metfforas y su desaforado irren-
lismo, Para las mentea equilibradas podrf ser
un maestro, una fuente de profundos gooes es-
téticor, un punto de partida y de apoyo para
arriesgados y ritmicos saltos en el vacio. No
asi para los cerebros débiles, facilmente impre-
sionables, propensos n la sugestién y al eco. En
esos, Lautréamont obrarf como wun tremendo
veneno, eomo un licor corrosive y ardiente, como
un alud de espesas e insistentes tinieblas de lns
que no podrin librarse jamés. El mismo poeta
lo reconoce asi cuando al comenzar sus « Cantos
de Maldorors advierfe: ¢ Plegue al cielo que el
leetor envalentonado y gintiéndose momenta-
neamente feroz como lo que lee, encuentre sin
desor entarse su camioo abrupto y salvaje a tra-
vés de los pantanos desolados de estas péginas
sombriag y llenas de veneno; porque de no em-
plear en eu lectura una ldgica rigurosa y una
teugién de espiritu igual por lo menos a su des-
confinnza, las emanaciones mortiferas de este
libro empaparin gu alma como el agua empapa
el aricar., No es conveniente que todo el mundo
lea las péiginas que van a continuacién; solo al-
gunos saboreardn sin peligro este fruto amargo.
Por consecuencia, alma timida, antes de internar-
te mas en semejantes pdramos inexplorados,
dirige tus talones hacia atrds y no hacia delantes.

ALBERTO LASPLACES.

POEMES DES <CHANTS DE MALDOROR>

8.

Au clair de Ja lune, prés de la mer, dans les
endroits isolés de la campagne, I'on voit, plongé
dans d'améres réflexions, toutes les choses rové-
tir dea formes jaunes, indécises, fantastiques.
L'ombre des arbres, tantdt vite, tantét lente-
ment, court, vient, revient, par diverses formes.
en s'aplatissant, en se collant contre la terre,
Pans le temps, lorsque j'étais emporté sur les
ailes de la jeunesse, cels me faisait réver, me
paraissait étrange; maintenant, j’y suis habitué.
Le vent gémit & travers les feunilles ses notes lan-
goureuses, et le hibou chante sa grave complainte,
qui fait dresser lee cheveux a ceux qui l'snten-
dent. Alors, les chiens, rendus furieux, brisent
leurs chaines, s'échappent des fermes lointaines;
ils courent daus la campagne, ¢4 et li, en proie
& la folie. Tout & coup, ils a'arrétent, regardent
de tous les cOtés avec une inquiétude farouche,
Poeil en feu; et de méme que les éléphants, avant
de mourir, jettent dausle désert un dernier regard
au ciel, élevant désespérement leurs trompes,
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laissant leura oreilles inertes, de méme les chiens
laissent leurs oreilles inertes, élévent la téte,
gonflent le cou terrible, et se mettent A aboyer,
tour & tour, soit comme un enfant qui crie de faim,
soit comme un chat blessé au ventre au-dessus
d'un toit, soit comme une femme qui va enfanter,
s0it comme un moribond ‘stteint de la peste &
I'hépital, soit comme une jeune fille qui chante
un air sublime, contre les étoiles au nord, contre
les étoiles & 1'est, contre les étoiles au sud, contre
les étoiles 4 l'ouest; contre la lune; contre les
montagnes, semblablea, au loin & des roches
géantes, gisantes dans Yobscurité; contre l'air
froid qu'ils aspirent & pleins poumons, qui rend
Yintérieur de leur narine rouge, brillant; contre
le silence de la nuit; contre les chouettes, dont le
vol obligue leur rase le museau, emportant un
rat ou une grenouille dans le bee, nourriture
vivante, douce pour les petits; contre leslidvres,
qui disparaissent en un clin d’ceil; contre le vo-
leur qui s’enfuit au galop de son cheval aprés
avoir commis un crime; contre les serpents, re-
muant les bruyéres, qui leur font trembler la peau,
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grincer les dente; contre leurs propres aboiements,
qui leur font peur i eux-mémes; contre les cra-
pauds qu’ils broient d'un seul conp de machoire
( pourquoi se sont-ls éloignés du marais ? ); con-
tre les arbres, dont les feuilles, mollement bercées,
sont autant de mystéres qu'ils ne ecomprennent
pas, qu'ils veulent découvrir avec leurs yeux
fixes, intelligents; contre les araignées, suspendues
entre leurs longues paftes, qui grimpent sur les
arbres pour se sauver; contre les corbeaux qui
n‘ont pas trouvé de quoi manger pendant la
journée, et qui #'en reviennent au gite, l'aile
fatiguée; contre les rochers du rivage; contre les
feux, qui paraissent au mits des navires invisi-
bles; contre le bruit sourd des vagues; contre le
grands poissons, qui, nageant, montrent leur
dos noir, puis 8'enfoncent dans I'abime; et contre
I'homme qui les rend esclaves. Aprés quoi, ils
se mettent de nouveaun i courir dans la campagne,
en sautant, de leurs pattes sanglaptes, par-dessus
les fousés, les chemins, les champs, les herbes et
les pierres escarpées. On les dirait atteints de Ia
rage, cherchant un vaste étang pour apaiser leur
goif. Leurs hurlements prolongés éponvanfent
la nature. Malheur au voyageur attardé! Les
amis des cimetidres se jetteront sur lui, le déchi-
reront, le mangeront, avec leur bouche d'ol
tombe du sang; car ils n’ont pas les dents gatées.
Les animaux sauvages, n'osant pas s'approcher
pour prendre part au repas de chair, w'enfuient
a perte de vue, tremblants. Aprés quelques heu-
res, les chiens harassés de courir ¢a et 13, presque
morts, la langue en dehors de la bouche, se pr_é-
cipitent les uns les autres, sans savoir ce qu'ils
font, et se déchirent en mille lambeaux, avec
une rapidité incroyable. Ils n’agissent pas ainsi
par crusuté, Un jour, avec des yeux vitreux,
ma mére me dit: ¢« Lorsque tu seras dans fon
lit, que tu entendras les aboiements des chiens
dans la campagne, cache-toi dans ta couverture,
ne tourne pas en dérision ce qu'ils font: ils ont
goif insatiable de I'infini, comme toi, comme moi,
comme le reste des humains, a la figure plle et
longue. Méme, je te permets de te mettre devant
la fendtre pour contempler ce spectacle, qui est
assez sublimes. Depuis ce temps, je respaote le
veu de la morte. Moi, comme les ohiena,_ 6
prouve le besoin de l'infini.... Je ne puis, je ne
puis contenter ce besoin ! Je suis le fils de 'homme
ot de la femme, d’aprds ¢e quon m's dit. Ga
m’étonne. ... je croyais éire davantage! Au
reste, que m’importe d’ol je viens ? Moi, si cela
avait pu dépendre de ma volonté, j’surais voulu
tre plutdt le fils de la femelle du requin, dont la
faim est amie des tempétes. et du tigre, i la cruau-
té reconnue: je ne serais pas si méchant. Vous
qui me regardes, éloignes-vous de moi, car mon
haleine exhale un souffle empoisonné. Nul n'a
encore vi les rides vertes de mon front; ni les 08
en gaillie de ma figure maigre, pareilles aux arétes
de quelque grand poisson, ou aux rochers cou-
vrant les rivages de la mer, ou aux abruptes
montagnes alpestres, que je parcourus souvent,
quand j'avais sur ma téte des cheveux d'une
autre couleur. Et, quand je rode antour des habi-
tations des hommes, pendant les nuits orageuses,
les yeux sardents, les cheveux flagellés par le
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vent des ftempéies, igolé comme une pierre an
milien du chemin, je couvre ma fage flétrie, aveo
un morcesu de velours, noir comme la seie qui
remplit I'intérienr des chemindes; il ne faut pas
que les yeux soient de la laideur que I'Etre sn-
préme, avec un sourire de haine puissante, a mise
BUr moi.

Chaque matin, quand le soleil se 1dve pour les
autres, en répandant la joie et la chaleur salutai-
res dans la nature, tandis qu'ancun de mes traits
ne bouge, en regardant fixement l'espaca plein
de ténébres, acoroupi vers la fond de ma caverns
aimée, dans un déscspoir qui m’enivre comme le
vin, je meurtris de mes puissantes mains ma
poitrine en lambeaux. Pourtant, je sens que jo
ne suis pas atteint de la rage! Pourtant, je sens
que je ne snis pas le senl gui souffre | Pourtant,
je sens que je respire! Comme un condammé
qui essaie ses musecles, en réfléchissant sur leur
gort et qui va bientét monter 4 l'échafaud, de-
bout, sur mon lit de paille, les yeux fermés, je
tourne lentement mon col de droite & gauche, de
gauche & droite, pendant des heures entitres; jo
pe tombe pas raide mort. De moment en moment,
lorgque mon col ne peut plus continuer de tourner
dans un méme sens, qu'il g'arréte, pour se remettre
A tourner dans un eens opposé, subitement
I'horizon, & travers les rarcs interstices laisséa
par les broussailles épaisses qui recouvrent
Pentrée: Je ne vois rien! Rien... si ce ne sontles
campagnes qui dansent en tourbillons aveo les
arbres ot avec les Jongues files d’oiseaux qui
traversent les airs. Cela me trouble ls sang et
le cerveau... Qui done, sur ma téte, me donne
des coups de barre de fer, comme un marteau
frappant 1'enclume ?

24-¢

0 mathémotiques sévdres, je ne vous ai pas
oubliées, depuia que vos savantes lecoms, plus
douces gue le miel, filtrérent dans mon coeur,
comme une onde rafraichissante; j'aspirais ins-
tinctivement, dés le bercesu, & boire & votre
gource, plus ancienne que le soleil, et je continue
encore de fouler la parvis sacré de votre temple
golennel, moi, le plus fiddle de vos initiés. Il
y avait du vague dans mon esprit, un je ne sais
quoi épais commo de la fumée; mais je sus fran-
chir religieusement les degrés qui ménent & vo-
tre autel, et vous avez chassé ce voile obscur,
comme le vent chasse le damier. Vous aves mis,
& la place, une froideur exoessive, una prudence
consommée et une logique implacable. A l'aide
de votre lait fortifiant, mon intelligence &'est
rapidement développée, et a pris des propor-
tions immenses, au milieu de cette clarté ravissan-
te dont vous faites présent, avec prodigalité,
& ceux gqui vous aiment d'un sincére amour.

Arithmétique ; algdbre | géométrie | trinité gran-
diose ! triangle lnmineux! Celui qui ne vous a
pas connu est un insensé ! Il mériterait I'éprenve
des plus grands supplices; car il y a du mépris
aveugle dans son insouciance ignorante; mais
celui qui vous connait et vous apprécie ne veut
plus rien des biens de la terre; se contente de vos
jouissances magnifiques; et, porté sur vos ailes



sombres, ne déeire plus que de s'élever, d'un vol
léger, en construisant une hélice ascendante,
vers la volte sphérique des eicux. La terre ne lui
montre que des illusions et des fantasmagories
morales; mais vous, o mathématiques concises,
par l'enchainement rigourcux de vos proposi-
tions tenaces et la constance de vos lois do fer,
vous faites luire, aux yeux. éblouis, un reflet
puissant de cette vérité supréme dont on remar-
que l'empreinte dans Vordre de l'univers. Mais
PVordre qui vous entoure, représenté surtout
par la régularité parfaite du earré, Pami de Py-
thagore, est encore plus grand; car le Tout-Puis-
sant s'est révélé complitement, lui et ses attri-
bute, dans ce travail mémorable qui consista a
faire sortir, des entrailles du chaos, vos trésors
de théordmes et vos magnifiques splendeurs,
Aux époques antiques et dans les temps modernes,
plus d'une grande imagination humaine vit son
génie, épouvanté, & la contemplation de vos fi-
gures symboliques tracées sur le papier brilant,
comme autant de signes mystérieux, vivants
d'une haleine latente, que me comprend pas le
vulgaire profane et qui n'étaient que la révéla-
tion ,éclatante d'axiomes et d’hiéroglyphes éter-
nels, qui ont éxisté avant I"univers et qui se main-
tiendront aprés lui. Ele se demande, penchée
vers le précipice d'un point d'interrogation fatal,
comment se fait-il que ler mathématigues eontien-
neat tant d'imposantes grandeurs et tant de
vérités incontestables, tandis qus, si elle leg com-
pare & I'homme, elle ne trouve en ce dernier que
faux orgueil et mensonge. Alors, cet esprit su-
périeur, attristé, auquel la familiarité noble de
vos conseils fait sentir duvantage la petitesse de
I'humanité et son incomparable folie, plonge sa
téte, blanchie, sur unc main décharnée et reste
absorbé dans des wméditations surnaturelles. Il
ineline ses genoux devant vous, et sa vénération
rend hommage a votre visage divin, comme la
propre image du Tout.-Puissant. Pendant mon
enfance, vous m’apparfites, une nuit de mai, aux
rayons de la lune, sur une prairie verdoyante,
aux abords d'un ruissean limpide, toutes les trois
égales en grice et en pudeur, toutes les trois plei-
nes de majesté comme des reines. Vous fites
quelques pas vers moi, avee votre longue robe,
flottaute comme une vapeur, et vous m’atti-
rites vers vos fidres mamelles, comme un fils
béni. Alors j'accourus avee empressement, mes
maing crispées sur votre blanche gorge. Je me
suis nourri, avec reconnaissance, de votre manne
féconde, ot j'ai senti que I'humanité grandissait
en moi et devenait meillenre, Depnis ce temps, o
déesscs rivales, je ne vous ai pas abandonnées.
Depuis ce temps, que de projets énergigues, que
de sympathies, que je croyais avoir gravées sur
les pages de mon coeur, comme sur du wmarbre,
n'ont-elles pas éffacé lentement, de ma raison
désabusée, leurs lignes configuratives, comme
I'aube naissante efface les ombres de la nuit!
Depuis ce temps, j'ai vu la mort, dans intention,
vigible & I'oeil nu, do peupler les tombeaux, Tavager
les chsmps de bataille, engraissés par le Bang
humain et faire pousser des fleurs matinales par-
dessus Jes funébres ossements. Depuis ce temps,
j’al assisté aux révolutions de nofre globle; les
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tremblements de terre, les volcans avec leur
lave embrasée, le simoun du désert et les nau-
frages de la tempéte ont eu ma présence pour
spectatear impassible. Depuis ce temps, j’ai vu
plusieurs générations humaines élever, le matin,
8es ailes et ses yeux, vers l'espace, avec la joie
inexpériente de la chrysalide qui salue sa dernid-
re métamorphose, et mourir, le soir avant le
coucher du soleil, la téte courbée, comme des
fleurs fanes que balance le sifflement plaintif
du vent. Mais vous, vous restez toujours les
mémes, Aucun changement, aucun air empesté
n'effleure les roes escarpés et les valléesimmenses
de votre identité. Vos pyramides modestes dure-
ront davantage que les pyramides d’Egypte,
fourmillidres élevées par la stupidité et Iescla-
vage. La fin des sidcles verra encore, debout sur
la ruine du temps, vos chiffres cabalistiques,
vos équations laconiques et vos lignes sculptura-
les pidger & la droite vengeresse du Tout-Puissant,
tandis que les étoiles s'enfonceront, avec deses-
poir comme des trombes, dans I'éternité d’une
nuit horrible et universelle, et que I'’humanitd
grimagante, songera A faire ses comptes avee le
jugement dernier. Merei, pour les services innom-
brables que vous m’avez rendus. Merei, pour
les qualités étrangéres dont vous avez enrichi
mon inteligence. Sans vous, dans ma lutte contre
Yhomme, j'aurais peut-8tre été6 vainen. Sans
vous, il m'surait fait rouler dans le sable et em-
brasser la poussitre de ses pieds. Sans vous,
avec une griffe perfide, il aurait labouré ma chair
et mes os. Mais je me suis tenu sur mes gardes,
comme un athldte expérimenté. Vous me don-
nites la froideur qui surgit de vos conceptions
sublimes, exemptes de passion. Je m’en servis
pour rejeter avee dédain les jouissances éphé-
wéres de mon court voyage et pour renvoyer de
ma porte les offres sympathiques, mais trompen-
ses de mes somblables. Vous me donnétes la pru-
dence opiniitre qu'on déchiffre A chaque pas
dans vos méthodes admirables de I'analyse, de
la synthése et de la déduction. Je m’en servis
pour dérouter les ruses pernicienses de mon enne-
mi mortel, pour l'attaquer & mon tour, aveo
adresse, ot plonger, dans les viscdres de I'homme,
un poignard aigu qui restera 4 jamasis enfongé
dans son corps, car ¢'est une blessure dont il ne
86 relévera pas. Vous me donnftes la logique,
qui est comme I'dme elle-méme de vos enseig-
nements, pleine de sagesse; aveo ses syllogismes,
dont Ie labyrinthe compliqué n'en est que plus
compréhensible, mon intelligence sentit w'ac-
croitre du double ees forces audaciouses. A
'aide de cet auxiliaire terrible, je découvris dans
I'humanité, en nageant vers les bas-fonds, en
fage de I'écueil de la haine, la méchanceté noire
et hideuse, qui croupissait an milien de miasmes
déléteres, en g’admirant le nombril. Le premier,
je découvris, dans les téndbres de ses entrailles,
ce vice néfaste, le mal! supérieur en Iui au bien.
Aveo cefte arme empoisonnée que vous me préth.
tes, jo fis descendre, de son piédestal, construit
par la lacheté de 'homme, lo Créateur lui-méme !
11 gringa des dents et subit cette injure ignominieu.
se, car il avait pour adversaire quelqgu'un ds
plus fort que lui. Mais je le laisserai de coté, com-
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me un paquet de ficelles, afin d’abaisser mon
vol.,,. Le penseur Descartes, faisait une fois,
ootte refléxion que rien de solide n’avait été
bati sur vous, C’était une maniére ingénieuse de
faire comprendre que le premier venu ne pouvait
pas sur le coup découvrir votre valeur inestimable.
En effet, quoi de plus solide que les trois qua-
lités principales déja nommdées qui s'éldvent,
entrelacées comme une couronne unique, sur le
sommet suguste de votre architecture colossale ?

Monument qi grandit sans cesse de déconvertess
quotidiennes, udans vos mine de diamant, et
d'explotations seientifiques, dans vos superbe-
domaines. O mathématiques saintes, puissiez
vous, par vofre commerce perpetuel, consoler In
reate de mes jours de la méchanceté de 'homme
et de 'injustice de Grand-Tout.

LAUTREAMONT.

ORIGINE

DE LA FORMATION

D" S I DORE

Le point obscur de la naissance de Lautréa-
mont a été définitivement 6éclairei grice aux
recherches faites ces temps derniers aveo le meil-
leur succés, par MM. G, et A, Guillot Mufioz: la
rive gauche de la Plata a vu naitre, & I'époque la
plus trouble de son histoire, un des grands pré-
ourseurs du symbolisme et surréalisme.

11 est difficile de fixer avec exactitude & quelle
date Lautréamont quitta Montévidéo. On sait
seulement qu'il y véeut pendant son enfance et
qu'il arriva & Paris en 1867 pour y suivre les
cours de I'Ecole Polytechnique, mais on ignore
w'il passa son adolescence en Amérique Latine
ou en Europe. D’aucuns affirment et il n'est
pas sans intérét de noter cette version—que c’est
chez le Professenr Gibert, & Montévidéo, qu'il
se prépara & Polytechnique.

Gibert, botaniste frangais établi an Rio de la
Plata depuis 1850, était un émigré du 'saconfi
empire. Poursuivi par la police impériale il
#'était—aprés un séjour & Bruxelles, marqué par
quelques conférences qu'il y donna—embarqué
4 destination de Montévidéo.

11 était irréprochablement élégant et bien que
myope—ce qu'il dissimulait adroitement—il ne
pouvat ee résoudre, par coguetterie, i porter
de lorgnon. Ses traits d'ailleurs avaient une
certaine majesté, comparable & celle de Léonard
de Vinei.

Souvent, il se promenait dans les rues, untoufd
de plusieurs de ses éldves, jeunes gens des meil-
leures familles montévidéennes.

On eait aussi que Gibert fréquenta la maison
de Frangois Ducasse et il parait que le chancelier
Jui donma de V’argent pour faire, & Tacuarembd,
des études de géologie. Il est possible qu'd cefte
oocasion Lautréamont l'ait accompagné, car il
fit ce voyage avec quelques uns de ses éleves.

POSSIBLE
INTELECTUELLE
DUCASSE

D’autre part, Gibert a parlé des entretiens qu'il
eut avee un éléve tourmenté par le besoin d’aven-
tures et qui devint plus tard un podte. Cet élove
était né, selon lui, pendant le sidgge de Montévi-
déo—ce qui confirme l'opinion que c'est de I.Irau-
tréamont qu’il g’agit—IA ol les unitaires luttaient
contre les fédéralistes affublés d'uniformes rouges,
gelon le gofit du tyran de Bueno: Aires, Juan
Manuel de Rosas.

Dans la bibliothéque de Gibert, on a trouvé
deux exemplaires des Fleurs du Mal dédicacées
par 1. Ducasse, ce qui fait supposer trés t?rma-
pent que Lautréamont était en rapports directs
avee le botaniste et prouve en quelque sorte,
qu’il passa son adolescence & Montévidéo

Il est également intéressant de remarquer la
similitude des impressions du maitre et de 1'éléve,
sous le rapport littéraire, prouvée par le fait que,
les mémes pottes tels que Musset et Leconte de
Lisle, attaqués par Lautréamont dans ses « Poé-
sicsy, ont été bafoués aussi par Gibert dans un

article paru au Patiiole Frangais on 1864.

Ces faits, bien qu'insuffisants #’il #'ngit de
preuves, peuvent tout de méme aider aux sup-
positions et I'essenciel est de savoir quelles ont
&té, parmi les circonstances qui entourent la for-
mation intellectuelle d'Teidore Ducasse, celles
que doit refenir la critique.

Jestime que d'une part le développement de
la culture montévidéenne aprés la guerre frafri-
cida avec Bueuos Ayres et de l'autre, les relations
entre Ducasse et Gibert, sont les denx faits qui
contribuent le mieux a expliguer Vorigine de la
formation intellectuelle du comte de Lautréamont.

Epovarp G. DuBrEUIL.
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LAFORGUE
Y LA CREACION DE LA PROSA SIMBOLISTA

Desplazar la prosa de sn entro de gravedad,
desquiciarla y modernizarla, despojéndola de todo
resabio dogmatico, impliea nuna destreza segura,
fruie de una medurez intelectual consumada.

1881: Laforgue soporta todo lo m4s elegants-
mente posible su tedio gomoso que lo sigue y lo
envuelve con implacable perseverancia.

Tedio germano que nimba la cabeza del poeta,
8@ esparce por todos los Ambitos del Imperio, des-
de Berlin hasta Bade, Coblentz v la Selva Negra.

Epoca en que la amistad combativa de Ysaye
86 esfuerza por alejar la amarvgura del montevi-
deano poseso del « monstruo delicado s,

Inviernos lentos de Berlin pasados en el palacio
de las princesas.

Laforgne, la frente apoyada contra el vidrio
sudado de la ventana espera las drdenes de Ia em-
Deratriz, asiste susente a la caida de Ia nieve, al
pasaje de los fiscres transformados en trineos.
El desfile de los prusianos rastacuneros de la guar-
dis imperial se repite todos los dias a la misma
hora.

Veranos wmondtonos. Paseos insoportables por
los alrededores de Potsdam. Lagos de tarjeta pos-
tal fuminada. Laforgue asiste correcto al prolon-
gade martirio de su destierro en plena Alemania.

Théo Ysaye llevaba al poeta por la noche al
¢ireo Renz. La mueca de los clowns, el rictus des-
defioso de los pierrots germanos de caras enyesa-
das y labios negros, el estiramiento de las danza-
rinas de circo, la placides linfitica de las bebedo-
ras de cerveza temian su prolongacién interior y
£u refraccién acompasada en la conciencia hastia-
da del ¢ breton nacido bajo el trépico .

La conciencia de Laforgue, cuya luminosidad
mis que lunar fué de efluvio desprendido del trole
eléctrico vierte su eseneia febril y vibra en razén
directa de la monotonia del ambiente.

Latorgue se adapta » la disciplina. A medio
dia la emperatriz Augusta, cuya majestad se im-
ponia en todos los rincones del palacio, dominan-
do la ciudad en medio de la corte de autématas de
Potsdam, inculeaba al posta el fastidio de sus
afios de reinado taciturno.

Los ecos del simbolismo triunfante liegan has-
ta el retiro hurafio de Laforgue. La simpatia, la
nostalgia obligan al montevideano a participar
a distancia en la obra de eimentacién del deca-
dentismo,

El oelo apostdlico y el deseo de anmentar el
proselitiemo literario ( fenémeno que puede com-
probarse en todas lag épocas y en todas Jas Iatitu-
des ) mo aleanza a rozar el espfritu de Laforgue.

Como el gimbolismo, a pesar de sus sectas era
en el ochenta una fuerza intensa, pudo entrar en
Alem ania .

Algunas revistas: La Pluma, el Decadente, la
Revista Blanoca y el Mercurio de Francia que ser-
vian ds porta-vos a los cultores de esta nueva
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estética eran conocidas en Berlin. Laforgue lea
estas revistas en su apartamento del palacio de
las princesas. :

A distancia puede verse con serenidad la obra
intransigente de los cendculos.

Las contiendas de los Hidropatas y Decadentes,
los manifiestos del grupo filoséfico-instrumental
no tuvieron la transcendencia de la obra creadora
de Laforgue.

La hartanza producida en los espiritus flaman-
tes de la tercera Repiibli-a por la prosa razonadora
de Taine y de Renan debia de llegar hasta el re-
tiro de Laforgue. En la época en que Zola pisaba
en falso el naturalismo perdia prestigio y marcaba
un zing-zag decreciente en el diagrama intelec-
tual franeés. La presion de las nuevas corrientes
iba a desintegrar la literatura oficial. Laforgue
siente la necesidad imperiosa de ahondar el mis-
terio, de crear cierta mnebulosidad cuyo espesor
no sea més que aparente.

El instante es propicio: las influencias extran-
jeras penetran en el territorio francés, Una coa-
licién espiritual de Europa invade audazmente
la esencia de la literatura parisina: Ibsen, Dos-
toiewski, Nietzsche, George Elliot, d’Annunzio,
orientan en cierto sentido la literatura post-
naturalista.

El ¢ cerebro loco de Hegely ilumina y deslum-
bra a algunos jévenes de la legidn simbolista y
produce en el espiritu de Laforgue la inquietud de
la piedra caida en el estanque.

Funemigo de las barreras que obstaculizan las
libertades estéticas, Laforgne consigue, en esta
poca de incertidumbre literaria, remozar la pro-
8a francesa, despojindola de la ampulosidad
roméfintica de fin de estacién y de la chatura natu-
ralista.

Inventor del wverso libre, I.aforgue consigue
llevar a Ia prosa un lenguaje a la vez erudito y
popular, con toques de lunfardo, expresivo, li-
viano y brutal, capaz de alcanzar las m4s bellas
sugestiones. ‘

Los seis cuentos que componen las Moralidades
legendarias, marxcan el punto de partida de la
prosa simholista. TUn dinamismo ligeramente
entrechocado, donde el humour no excluye eier-
ta inquietud metafisica vibra y anima la prosa
nueva de estos extraordinarios cuentos donde el
sarcasmo interviene con valentfa y desenvoltura.

Al crear la substancia de Hamlet, de Salomé,
del Milagro de las rosas, Laforgue abre de un
golpe una de las arferias més afinadas y jugosas
que conducen al enjambre maravilloso del espi-
ritu actual, abundante y diverso, poseso de in-
quietud y de obsesiones fecundas cuyo aleance
tiene sus imites mis alldi de la razén humana.

ALviro Gumror Mufoz.
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L’HIVER QUI VIENT

BLOCUS sentimental! Messageries du Levant!...
Oh ; tombée de la pluie; Oh ; tombde de la nuit,
Ohilevent!...

La Toussaint, la Noél et 1a Nouvelle Annéa,

Oh! dans les bruines, toutes mes chemindes ! . ..
D'ugines. . .

On ne peut plus 8'assenir, tous les bancs sont mouillés;
('rois-moi, e’est bien fini jusqu’d Pannée prochaine,

Tous les banes sont mouillds, tant les bois sont rouillés,
Et tant les cors ont fait ton ton, ont fait ton taine!...

Ah, nudes accourues des cOtes de la Manche,
Vous nous avez gité notre dernier dimanche.

Il bruine;

Dans la forét mouillde, les toiles d’araignées
Ploient sous les gonttes d’ean, et ¢'est leur ruine.
Soleil plénipotentiaire des travaux en blonds Pactoles
Des spectacles agricoles,

Q0 étes-vous ensevelis ?

Ce soir un soleil fichu git au haut du cotean

Git sur le flane, dans les genéts, sur son manteau.
Un goleil blane comme un crachat d'estaminet
Sur une litiére de jaunes genéts

De jaunes genéts d’automne.

Et les cors Iui gonnent; !

Qu’'il revienne. ..

Qu'il revienne & lui!

Taiant | taiaut ; et hallali!

O triste antienne, as-tu fini!...

Et font les fous!...

Et il git 13, comme une glande arrachde dans un eou,
Et il frissonne, sans personne! ...

Allons, allons, et hallali!

C’est I'hiver bien connu qui g’améne;

Oh ! les tournants des grandes routes,

Et sans petit Chaperon Rouge qui chemine! . ..
Oh ; leurs orni¢res des chars de 'autre mois,
Montant en don quichottesques rails

Vers les patrouilles des nuées en déroute

Que le vent malmene vers les transatlantiques bercails! . . .
Accélérons, aceélérons, c’est la raison bien connue, cette fois.

Et 1e vent, cette nuit, il en a fait de belles !
O déglts, 6 nids, 6 modestes jardinets !
Mon coeur et mon sommeil: & échos des cognées! . . .

Tous Cces rameaux avaient encor leurs feuilles vertes,

Les sous-bois ne sont plus qu'un fumier de feuilles mortes;
Feuilles, folioles, qu'un bon vent vous emporte

Vers les étang par ribambelles,

. Ou pour le feu du garde-chagge,
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Ou les sommiers des ambulances
Pour les soldats loin de 1a France.

(Pest 1a saison, c’est la saison, la rouille envahit les masses,
La rouille ronge en leurs spleens kilométriques
Les fils télégraphiques des grandes routes ot nul ne passe.

Les corg, les cors, les cors — mélancoliques!...
Mélancoliques ! . ..

S’en vont, changeant de ton,

Changeant de ton et de musique,

Ton ton ton taine, ton ton!...

Les cors, les cors, les cors!...

Je ne puis quitter ce ton: que d’échos!...

(Pest la saison, c’est la saison, adieu vendanges ! ...
Voici venir les pluies d’une patience d’ange,

Adieu vendanges, et adieu tous les paniers,

Tous les paniers Waiteau dos bourrées sous les marronniers,
(Pest 1a toux dans les dortoirs du Iycée gui rentre,
(est la tisane sans le foyer,

La phtisie pulmonaire attristant le quartier,

Et toute la misére des grands centres.

Mais, lainages, caoutchoues, pharmacie, réve,
Rideaux éecartés du haut des balcons des gréves
Devant Pocéan de toiture des faubourgs,

Lampes, estampes, thé, petits-fours,

Serez-vous pas mes seules amours!...

( Oh! et puis, est-ce que tu connais, outre les pianos,
Le sobre et vespéral mystere hebdomadaire

Des statisques sanitaires

Dans les journaux ) ?

Non, non! ¢'est la saison et la plandte falote!
Que P'autan, que ’autan

Effiloche les savates que le Temps se tricote!
(Pest 1a saison, oh déchirements ; c’est la saison!
Tous les ans, tous les ans,

Jessaierai en choeur d’en donner la note.

Jurrs LAFORGUE.

De ¢ Poesies completess.
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En tous sens, a jamais, le silence fourmille

De grappes d’astres d’or mélant leurs tournoiement
On dirait des jardins sablés e diamants,

Mais, chacun, morne et frés solitaire, seintille.

Or, la-bas, dans ce coin inconnu, qui pétille
D’un sillon de rubis mé mélancoliquement,
Tremblote une étincelle an doux clignotement:
Patriarche éclaireur conduisant sa famille.

Sa famille: un essaim de globes lourds fleuriz
Bt sur I'un, c’est la terre, nn point jaune, Panis,
O1, pendu, une lampe, un pauvre fou qui veille:

Dans Pordre universel, fréle, unique merveille.
I1 en est le miroir d’un jour et le connait.
Il y réve longtemps, puis en fait un sonnet.

JULES LAFORGUE.

IT faisait ce jour-li deux mille canicules qu’une
simple révolution rythmique des Mandarins du
Palais avait porté le premier Tétrarque, infime
proconsul romain, sur ce trone, dés lors hérédi-
taire par sélection surveillée, des iles Blanches
Enotériques, dés lors perdues pour Uhistoire,
gardé toutefois cet unique titre de Tétrarque,
qui sonnait aussi inviolablement que Monarque,
Monarque, outre les sept symbolismes d’état
attachés & la désinence tétra contre celle de monos.

En trois pAtés aux pylones trapus et nus, cours
intétienres, galeries, caveaux, et le fameux pare
suspendu avec ses jungles viridant aux brises
atlantiques, et l'observatoire ayant I'cil en
vigie & deux cents métres chez le ciel, ot cent
rampes de sphinx et de cynocéphales: le palais
tétrarchique n’était qu'un monolithe, dégrossi,
excavé, évidé, aménagé et finalement poli en
un mont de basalte noir jaspé de blanc qui pro-
jetait encore une jetée de sonore trottoir, & dou-
ble file de peupliers violet-gros-deuil en caisses,
fort avant dans la solitude mouvants de la mer
jusqu’a cet éternel rocher, Pair d'une éponge
ouiﬁ-aée, tendant un joli phare d’opéra-comique
aux jonques noctambules.

Titanique masse fundbre veinée de bléme |
Comme ces facades d’un noir d’ivoire réverba-
rent mystiquement le soleil de juillet d’aujourd’
hui, ce soleil sur Ia mer qu’ainsi réverbéré en noir
les chouettes du parc suspendu peuvent contem-

pler gans ennuis du haut de leurs poudreux sa-
ping..,.
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Au pied du méle, la galdre qui la veille avait
amené ces deux infrus de princes, soi-disant
fils et neven d'un certrain Satrape du Nord se
balancait sur ses amarres, commentée par quel-
ques silhouettes oisives, mais pures de gestes 4
la. manidre indigdne.

Or, sous le plein-midi si stagnant encore, la
féte n’éelatant d’aillenrs officiellement qu'a trois
heures, le palais faisait la grasse aprds-midi, tar-
dait & e’étirer de sa sieste.

On entendait les gens des Princes du Nord
ot cenx du Tétrarque rire aux éclats, dans la
cour o convergaient les gouttidres, rire sans
80 comprendre, jouant aux pa.ets, échangeant
leurs tabacs. On montrait & ces colldgues étran-
gers comme veulent &tre étrillés les éléphants
blanes. ..

—Mais il n’y a pas d’éléphants blancs chez
nous, faisaient-ils entendre.

Et ils voyaient ces palefreniers se signer comme
pour conjurer des propos impies. Et lors ils
béaient aux paons flinant en rond, la roue irra-
diée au soleil, au.dessus du jet d'eau; ot puis
g'amusaient, ils en abusajent méme! des échos
gutturaux que se remballaient, dans la chao-
tique dispositidn de ces étages de rocs, leurs
appels barbares.

Le Tétrarque Emeraude-Archetypas parut sur
la terrasse centrale, se dégantant au soleil Adde
universel au Zénith, Lampyre de PEmpyrée,
etc.; et ces gens rentrdrent prestement vaquer A
des besognes.

Oh, le Tétrarque eur la terragse, cariatide de
dynaaties !

JULES LAFORGUE,

=
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Quiero decir algunas palabras vivas sobre Ju.
lio Supervielle. Este amigo alto y altisimo.

Cuando lo conoei, me sorprendié una alegria
puriticadora y bromista. Verlo como un drbol
fantéstico por encima de micabeza, y anularse mi
orgullo barato: | qué emocién visiva mds eficaz !.

Agi es de largo, de liricamente enderezado; y
agl esté de trascendido de efluvios benéficos. Is
el 4rbol mégico, el poeta suave y misterioso, co-
mo una palmera de isla. O mejor, como el yatahi
guaranitico.

Porque Supervielle es un gran poeta surame-
ricano.

Todos sus versos, toda su intimidad inédita,
todas sus prosas, lo gritan: es el poeta de vocacién
vinjante, oscilogrifico, humorista; con una mu-
sical y suelta fatalidad de la maravilla lejana; el
poeta més corrido y tocado de los matices y
las distancias de América.

Los horizontes marinos y pampeanos del Sur,
se descosen, se desplazan, se estiran, como dio-
ramas vertiginosos en las palabras sortilegas de
eus libros.

La lengua francesa le debe el prestigio ignoto
y la riqueza espiritual del exotismo suramericano,

Como Saintleger, el brujo infantil de las Anti-
llas, ha desatado su alma de criollo en la fluidez
gorgeante de un lenguaje primoroso y extrafio
de Francia.

Supervielle me da la impresién de que no puede
eseribir en tierra. De que realiza todo sobre las
tablas finas y andantes de las naves.

Las formas huyentes de la Naturaleza sufren
de un encantamiento danzante y amoroso en la
visién de este ondulador vivaz y sabio de los pai-
sajes.

M4s humano en el ensuefio que Lord Dunsany,
pus realizaciones eldsticas y como estriadas del
suberomo, nos rozan y mueven de una manera
simphtica, répida, jovial. Anda un humorismo
de criollo francés: la fuerza sana de la broma, adel-
gazada por el espiritu y el entendimiento lirico.

Rara vez la intensidad lo aquieta: en el romance
de la vaca trigica; en el Alto Parand de los colo-
nos; entretenido con los indios; & la espera,
un poco aria, de la muerte en la hamaca para-
guaya; en esa maravilla intima de « Montagness,
donde se echa ¢ entre drboles y juncos, sin memoria
y sin ojos, como‘el agua de las riberass; en aquel
primer capftulo del ¢« Hombre de la Pampas,
estupenda pégina, donde una gracia 4cida, casi
cruel, y una expresién esencial dan un cardcter
irreal de verdad al insudito panorama y a las fi-
guras zonzas y amargas de Guanamiru y don In-
numerable, con sus caretas iniitiles y su aburri-
miento gongojoso.

Bu espiritu no eiente « la angustia del horizonte y,
en el gentido asentado y patriarcal dlel horizonte.
Es un desmontador de lejanias, un genio, en la
acepci6n fantasmagérica de Oriente, con la se-
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guridad interior y antenada de un poeta que hila
nexos sutilisimos y relaciones sinfénicas.

En el capitulo inicial de ¢ E] hombre de }a 'am-
pas» acentiia esa plasticidad grandiosa que ac-
tuaba ya en « Debarcadéress, de mover ganados
como parcelas del horizonte, de ennoblecer tro-
pas de cuernos hermosos y cueros innumera-
bles, en un borbollén marejeante de panas pobrea
con todos los colores vacunos,

Pero esa pampa e8 ael mar de esmeraldassy,
presentido por Obligado: hay una presencia ma-
rina en el horizonte, en la extension y en las cosas
de la pampa. La wndwmbre, que decia Berceo.
Se ha venido a la tierra con los vaivenes, los pul-
8os, log remesones, los vientos y las desataduras
del mar; conmocionado de aguas anilladas y sil-
badas como rebafios y tropeles, y ponchos y lazos,
y tumultos de gauchos a galope desdoblado.

Cuando lo percibo en estas épicas paradas de
rodeo, me acuerdo de otro gran poeta que, reve-
lando un Homero cimarrén, embarullé la pampa
de ganados y episodios,

Me acuerde de Cunninghamen, el insular cur-
tido, que, como un inglés veraz y legendario, ma-
nifesté la pampa en un océano fremitabundo,
tamboreado por las tropas mugientes, almaciga-
das de cabezas chicaras.

Asi siento yo a Supervielle, este poeta de e De-
barcadéress y ¢« El hombre de la Pampa,;. Sus
dos libros plencs y suramericanos.

La figura de Guanamiru; el asunto fantéstico
del Futur; la estrafalaria tragedia del estanciero
rigible, han hecho de « E1 hombre de lan Pampas
un libro originalisimo de humor y de simbolismo
etnolégico.

« Debarcadéres; es el poemario fascinante de
un poeta urngnayo. que escribe un franeéa limpio,
figil y ensofiado de prolongaciones, y que, al lle-
var a la literatura francesa el encanto fresco de
un exotismo, difluye sobre nuestra autéetona y
milagrosa poesia actual la integracién de un en-
sanche, de un tono distinto y de un jibilo agra-
decido y admirado.

Porque Supervielle es urnguayo. Es nuestro,
més que Laforgue y Launtréamont, dos urnguayos
extraordinarios y diabélicos.

Supervielle es nuestro por un amor directo y
destinado de vida; por una amistad que ¢reben-
queas y embalza sus recuerdos y llama sus mejo-
res momentos hacia América; por una alucinacién
honde de su misica ideoplastica. .

Y para mi, el gran Julio, es el compafiero puro,
¢de una sola piezas, como decimos los gauchos;
el amigazo en cuya lealtad nos anifiamos; el poeta
de adentro para afuera; el cantor de verso hecho,
como un dios flexible, antes de mostrarlo como
hombre.

PeEprO LEANDRO IPUCHE.

Montevideo, Noviembre de 1925,
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Un homme fait de méditation et de réverie,
Dans les gestea et dans les propos de cet homme
d’aucune voient une souvenance nostalgique.

Un visage éclairé par des yeux grie qui ont pé-
nétré dans un décor varié en surface et en profon-
deur; un regard aiguisé par les distances ( le poéte
s'eat attardé au centre de I'horizon marin, & I'om-
bre des cheminées, o il eut tout loisir d’entendre
leur inutile bavardage de fumde ).

Jules Supervielle est chez lui, dans sa ville na-
tale, entouré de quelques dessing de Lhote, d"une
printure de Max Jacob et d'une collection de
gravures de la guerre du Paraguay. 11 parle po-
gément, avec je ne sais quelle modestie, et de lemps
4 autre, allonge un sourire dénué de persiflage
pour atténuer son [flegme—un flegme frangais, je
veux dire, 1a sobriété et la mesure sympathiques—.

Parfois il regarde au loin, je ne sais o, avec au-
tant d’acuité que #'il se trouvait au milieu de la
plaire alternativement angoissée par la pesanteur
des distances et libérée par un horizon reculé.

Quand il récite, il est assis, immobile, dans une
attitude de nonchaloir qui ne trahit pas l'inguié-
tude de son esprit.

Le regard perdu dans une prairie sidérale, on
peut-8tre le bleu des nuits prend éa source, le podte
récite d’une voix monacale qui accentue et es-
tompe le rythme fuyant des versets de Débarca-
dires,

Jules Bupervielle se léve et prend l'allure d'un
peuplier.

Quane il traverse le calme élan des larges estuai-
res, il eat debout sur le pont; on dirait le mat de
la barque. Svelte et isolé il flaire des horizons qui
n’approchent pas comme les autres accidents de
I'étendue. Lemat est muni d'une antenne sensible
aux vibrations qui viennent des confins de l'ooé-
an, et aux données de la subconscience.

Supervielle parle peu, et au premier abord on
dirait qu’il n’a pas la parole facile, mais quand la
conversation est creusée le podte devient domi-
nateur et sa parole s'illumine par des apergus sai-
sissants et des traits essentiels. Les propos de
Jules Supervielle! mais c'est toute la grice pure
et simple avec une saveur d'improvisation, et
c’est aussi la démarche subtile d’une consecience
foisonnante et le jeu charmant du talent libre,
tonjours vaingueur de leffort mental.

Midi. Changement d’activité, changement de
vitesse. Supervielle se proméne avec ses amis de
Montévidéo. Les surfaces inertes bourdonnent.
Trompes d’automobile, kloxon, senteur d’essence
chauffée par I'asphalte, fraicheur du ciment armé;
les morceaux de brique eraquent sous le tour-
billon de passants. Supervielle amusé regarde I'hen-
re grouillante et parle aveec ges amis: le «fil
intérieur y indestructible, indivisible, lumineux an
fond du labyrinthe poétique, fait le miracle de
rendre 'amitié plus sclide et la solidarité plus
sympathigue.

Jules Bupervielle est podte, voyageur et pro-
meneur golitaire. Il voyage inlassablement mais
eén poéte et saisit jusqu'aux moindres sinuosités
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du paysage américain. Il a horreur de noter. Trbs
sensible aux apports du dehors il s'intéresse a
tontes les apparences changeantes qui sont la fa-
ble de Vitinéraire de Paris & 'embouchure de la
Plata. La traversée, dans ces conditions, demande,
un sujet et un objet. Le podte assiste aux échanges
aux réactions. Ceci lui interdit la notation.

Jules Supervielle est né 4 Montévidéo ( calle
18 de Julio en face de la Faculté de Droit ) en
1884 et fut baptisé d 1'églese du Cordon. Enfant,
il composa des pidces pour le guignol. La magie
des marionnettes ne s’onblie pas, il en reste tou-
jours quique chose.

I1 fit ses études & Paris, au Janson de Sailly.
Ftudia le droit et la diplomatie. Tit son servies
militaire & Vinfanterie. Prépara sa licence és
lettres 4 la Sorbonne.

De toutes ses traversées et de toutes ses escales
Supervielle a remporté des ¢souvenirs indispen-
sables » et une nostalgie assaillie par le soleil des
tropiques. Pour le podte, ces voyages n'ont dau-
tres aventures que les surprises de son esprit en
contact avec les étendues d’univers qui se déve-
loppe & perte de vue. Voyages foisonnants oi
I’épisode est inconnu; souvenirs féconds en subs-
tance créatrice, images éblouissantes qui échap-
pent aux coordonnées, pélerinages éclairés d’une
dévotion nouvelle.

11 a vu: I'’Amérique tropicale, la forét brésilien-
ne, Rio de Janeiro, Saint-Paul, le Paraguay, le
Tucuman, le Nord de la Repdblique Argentine,
le Parana, la ca mpagne uruguayenne, l'Iguazu,
Buenos-Ayres, la Pampa, le Chili, la cordillére
des Andes, le Pacifique, 'estuaire de la Plata...

Il voyage dés ea plus tendre enfance et ses tra-
versées sont tellement nombreuses qu'il a véeu
plus de guatre-cents jours sur mer.

Le poéte revient & sa région natale pour retrou-
ver des gouvenirs, des décors, des plans, des sen-
sations, et pour découvrir et reconnaitre les rap-
ports, de sa conscience avec la stabilité d'un mi-
lieu qui persiste & durer.

Suprvielle évoque I’Amérique tropicale dans
C'réolo polis, suite de podmes d’un coloris riche et
puissant, parfois teintés d’humour et d'exotisme;
il se souvient du Paraguay dans Forét, piéce qui
voile un sentiment profond sous une apparence
anecdotique; il se situe an centre de I'horizon marin
et peut dire: connaissance de la mer.

Au cours de ses voyages, sans interrompre son
réve, le podte médite:

«Y'aurai flané ma vie, incertaine rividre,

« visitant bois, ravins, villes au gré du sort,

¢ et sans jamais pouvoir retourner en arriére,

sun jour j'arriverai surpris au seuil de mort.

« Bt pans jamais pouvoir retourner en avridre s:
sentiment qui est au fond de la poésie frangaise
depuis « Axel,.

Le poéte pressent la responsabilité et les con-
tingences des voyages dans la chanson du Baladin:

¢I1 avait tant voyagé

que son cceur trés allégé

précédait son corps moins leste .

I

e ——— S S

e g e —
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Podte dans le sens du mot le plus absolu, Su-
pervielle a pénétré dans la vie et la substance
américaine sans se dépouiller de son esgence fran-
caise, IElasticeté d’esprit, largeur d’esprif, con-
dition indispensable et créatrice de 'homme qui
traverse trois latitudes par jour. La réflexion
et la subconscience sont des instruments de
connaissncée poétique dont se sert le promen
sur Superviells, homme en chair et en os qui
regarde «entre deux cielsy, palpe la possibili-
t6 des confing de la terre, sait rire au rmilieu du
désert et sourire devant la grice du bétail mou-
vant. -

+Podmes », période de transition, survivances
de la poésie fin de sidcle, symbolisme épuré par
Phumour friste, emploi accidentel de la solidité

parnassienne et des wvaleurs plastiques du cou-
chant.

Un art savant a trouvé, dans ce recueil, la pro-
portion et ’ordre des vieilles qualités qui sont aun
fond de l'esprit- gaulois et de I'dme celtique: la
malice, la bonhomie, la sympathie, ou mieux en-
core, la pansympathie, le doute fécond, l'ironie
compréhensive et créatrice, Yindulgence et la fi-
nesse qui- cachent des préoccupations profondes
et des élans mystérieux.

¢« Débareaddres », poémes de sobriéte et de for-
ce, st la connaissance métaphysique du paysage
américain et de la mer. ‘

Fuosion d’idées et de données poétiques, mouve-
ment intégrale de ‘création, aisance des images
dans le verset, comstruction de la strophe. Le
verset de ¢ Débarcaddres, est un instrument qui
s’adapte 4 la mobilité du lyrisme et au va et vient
de l'émotion esthétique de Supervielle.

T

J'ignore si I'Homme de la Pampa est un roman,
un ‘conte, une fable, une légende, un mystdre ou
une féerie. Il est le tout réuni et il est tout autre
chose. o ‘ "

Récit dn genre fantastique les éléments et les
personnages &'y meuvent et 8’y heurtent dans une
sphére hors du monde reel. Ajoutez & cela la vi-
gueur et les charmes de la vieille farce dont parle
le trés respectable et trés cher thomas Sibilet. Ajou-
tez & cela un souffle nouveaun, une énergie ordon-

natrice et du lyrisme.

«I’Homme de la Pampa »est Poetore d’un
podte. . S o . S
- Les traits' les plus marquants de la podsie de
Supervielle animent ce livre captivant, ‘paradoxal,

 infiniment curienx et d'une originalité durable.
Aprés les versets de Débarcadéres, la prose savante
et riche"de gonorités profondes; aprés les poémes
dont la saveur frnste s’archoute dans le rythme,
un ‘roman. ou la fantaigie humoristique s'unit .2
Penvergure du récit et & imprévn d’une action
parfois serrée et compliquée, parfois simple, sou-
vent trépidante. La notion du temps perdu, la
certitude de fldner «sans jamais pouvoir retouner
on arriére y ont largement contribué & créer L'Hom-
- me-de la Pampa: « Réves et vérité, farce, angoisse,
e’ai écrit ce petit roman pour Y'enfant que je fus
jt qui me demande des histoires. ‘Elles nesont
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" pition désorbitée. §

pas toujours de son &ge ni du mien ce quinoud
est I'occasion de voyager I'un vers I'autre et par-
fois de nous joindre & 1'ombre de ’humain plaisir ».

Le désert & cornes est un vaste tableau dela
plaine de la Pampa brossé par un coloriste virtuo-
se qui possade le sens de la composition et du grou-
pement pour distribuer et fixer les bétes sur le

sol: « Une parcelle d’horizon se détacha confusé-.

ment pour se méler & un peu de terre et s’avancer

8 quatre pattes. Des cornes lui nagnirent et cela -

se répéta en mille endroits dans la plaine .

Ce tableau vivant et en quelque sorte fidele
du milieu est Pecuvre d’un observateur subtil et
supérieurement intelligent qui-a su rendre la phy-
sionomie de la campagne argentine avec une mai-
trise consommée: Or, Pobservateur segoucie d’arré-
ter la nuance fugitive et non pas de noter le con-
tour ornemental des choses; il saisit les traits essen-
tiels du paysage et refuse les vastes développe-
ments décoratifs et tout ce qui n’est que de la
peinture inutile. I/observateur est surtout podte
et le paysage est pour lui (il faut répéter le mot
dont on abuse avee passion ) une vaste projec-
tion subjective. Pour donner une impsession du
milieu, il cueille, avec des images indéfinissables
et précises, I'apparence mobile de lobjet. La
Pampa n’est pas pour Supervielle un sujet de ta-
bleau: elle est une étendue sans hornes ol le podte
a capté des choses vues et des choges révées. '

Supervielle a: vu en podte et en peintre ce sol
plat qui &’étale & perte de vue et dont'l'image est
restée nette dans son ‘souvenir. .

L’homme de la Pampa regarde le désert, et il
¥ @ entre l'esprit de I'homme et le décor du désert
Lne correspondance indéfinissable et pénétrante
yes formes les plus fugitives du paysage objectif.
se reflétent en une suite d’états. de conscience,
éveillent des souvenirs d’enfance et un sentiment
confus, allégé de mélancolie primitive, chez le
pere de trente batards, lequel, par un préjugé éga-

- litaire, ne reconnait aucun de ge
~leurs montures. R ‘

L’homme de la Pampa écoute le désert: « Par-
fois durant la marche du train, un mugissement
pénétrait dans le wagon: ainsi 8’exprimait la Pam-
pa dans son fruste parler, comme fait celui, qui‘
ne disposant que de certains mots d'une langue
étrangdre- voudrait leur confier toutes les nuan-
ces de sa pensée méme davantage, ‘

g fils erants sar

antage, daps une am-

La Pampa ne renferme pas la notion de coordon-
nées rectilignes. - Cette plaine isoere ‘pour. . celui. .
qui n’est. pas-observateur ni podte, est, dans le
roman de Supervielle, grouillante de couleuts va-
riées. ;

Cette nouvelle conception du désert a recueilli
un écho de Débarcadires et I’homme de la Pam-
pa, homme en chair et en os connait dinstinet
la plaine, anéantie par une étendue démesurée,
la plaine que Supervielle a traversée & cheval et
dont il g’est rendu compte: ' ‘

~«Je fais corps avec la Pampa qui nwe‘ connait :

pas la mythologie... Je m’enfonce dans la plai-

ne qui n’a pas d’histoire et tend de tous cotés sa

- peau dure de vache qui a toujours couché dehors y.

~.Dans la narration Pauteur esgt alternativement, -

- et réciproquement podte et conteur.

11 déerit avec une sympathie contenue la vie
humble et touchante de don Innomb'ra;ble, 'le. con-
tremaitre, petits faits divers de la vie quotuihenn:e
dans une estancia, gi lon veut, ot pomrpant. s.c.-e~
nes bien humaines attachantes par la simplicité;
il ¥amuse & parler d'une paillote perdue’ da.ns le
désert, ot de cette paillote qui I%’est que I acc1f1<?nt
du paysage, il en fait l’ess.;entwl. par une vmox;
plus. profonde et plus poétique; il anime 1}5 tou
d’une image reposante: ¢ Seuls dans la plmfle les
oiseaux sont chargés de tracer dans 195 airs de
fuyants paysages que de leurs chants ils prolon-
geita».description d’'un dimanche dfa Carnaval (}ans
une estancia, qui a la gréee ot 1o pittoresque d'une
vieﬂle chronique, la peinture de seénes dans un
décor étrange, le bariolage, ces qu_elques touches
fines du «Demesuré Li-basy relibes d.m’s une
tonalité locale, apportent je ne gais quoi d'inédit
3 lexotisme. d’aujourd huf. (lependant, on au-
rait tort de dire que L’Homme de la Pampa est
un roman exotigue: les visiones du pays sudamé-
ricain—des pages qui renferment un arb.remarqua.-
ble—tiennent peu de place dans le éeit: elle,s ne
sont que le décor d’apparen cé changeante ou 8’agi-
tent les -lubies d’un homme caricatural.

Mais Texotisme est parfois inséparable de ce.’(;te. |
nostalgie innondée de l1a richesse végétale d'an
décor qui fait partie intégrante de la scén’e. R(:
grot des distances traversées par la :éflex1o‘r1 dt:-
pouillée et P'aperception du poéte;.nosta}gxe ai-
guiSéé par une volupté nouvelle; d.lsl?cat}on de_s'
tropiques fabuleux; analyses sur le vif; lllgne -
nueuse qui dort entre les cataractes de ‘I’Igou&s-
gou, les bétes de la Pampa, la forét brésilienne et
1a houle de l’estuaire. ) .

Le podte a longuement pensé gt -sen'm dfsvant
1a substance sudaméricaine ot ensuite il g’est ia(;qn-
né un langage synthétique, pietural, v1v’a.nt, par-
fois rude, souvent abstrait et towjours d’une POb-
gie attachante et inattendue. )

La nostalgie de Supervielle est. su;rtom': spatiale:
en Amérique il regrette ’Asie, en mer 11 regrette
les continents. ( Effets d'une inquiétide supé-

re ). .
neﬁa iosta,lgie de Supervielle, a.uss.ie féconde que
celle de Laforgue, différe tout 3 fait de la nosta,}-
gie des symbolistes. Ceux-ci ont une nostalgie
de temps. ou, mienx encore, d’époque. La réha-
bilitation esthétique d’un XVIII* gidele em'brumé
et lointain, la fabrication de cadres d’ancien ré-
gime pour situer 'absence ot 1a vie disparue sont
des confitmations de la nostalgie d’époque.

Supervielle, par son exotisme Eiélié, peut sé-
parer Lescale du voyage et imaginar toutes les
possibilités, de la surface terrestre. Tl navigue
sur Pocéan, plane sur la cordiliére et va plus loin,
poussé par des préoceupations cOSmMIQUES. 11
s cherche sur 'orbite des astres et se retrouve dans
la poésie pure. de Gravitation.

L’exotisme de Superviell—en quelque gorte

pragmatique—est preque son état lhabitual.

"Qest pourquoi il ne ressemble nullement &

Pexotisme fabriqué péniblement dans I’atelier

ou le laboratoire, avec des atlas pour se «docu-
menter ». . :

Les Cerises marines estle triomphe de la fie- .
fion. Nulle rhétorique, rien L artiliciel, 'de con-
traint, de tendu: aperception de Supervielle ost
libre et rapide. Le podtc a réusai' é'“ trangposer
la qualité ot les procédés de la posdsie dans le v:,(mA-
te ot Uavnture. Toute la grice ot toute Ia frai-
cheur du talent de Supervielle sont slmm co cha-
pitre de roman qui, plus qu'un chapitre, est, par
gon envergure ot B3 portice, un PoLMe en pr'osa deg-
iné & envichir définitivement Panthologie fran-
9&%@{;]13 1’ Homme de lo Pampa le passage du
réol & Textraordinaire est adroitm}lgnt 1xmégagé,
sans gque nulle secousse n_i tran‘sxt-lol} brusque
arrétent le développement du réeit qui deme}}re
aussi elair que varié, malgré Yabondance et Iin-
sohérenco des avenfures.
lMSiil que Supervielle posstde ltha,bilet{? della,
composition et le hon sens ga_ulcns, qualités in-
hérentes au vral conteur frangais.
1irréel procile par gradations, et les don-
nées pobétigques, par une guite de correspondgpces
avoudes ou latontes, se trouvent dans une la,txtudfa
entre la réalité et le réve. Dans une gphére ol
Ianecdote osb bannie, le podte trouve, entre
doux situations elliptiques, une place pour
srréol. ‘
111‘}3‘?;3 marge de limagination ?eproducﬁnee, Su-
pervielle a eréé un monde extérieur. .
Les aventures, arbitraires el fa.x.ltasques 81
Ton wen considére que le dehors, ghsssen‘bnet 80
développent sur des images d’une belle fgaacﬂheur
qui g’ordonnent en fonction d'une ltm‘g(‘a mosmqu?i.l
1’6lan pobtique ewt tellement pmssant‘ qu’
va au devant du réeit et le domine: la pfut;e na-
rrative est subordonnée i la vertu }yrlqu'e“ A.Lu
dessue de la trame épisodique, le ILyrisme ]Jmll-lsA
gant embaume ob rehausse la, farce pour g'allier
% une houffonerie troublante. :
: Bx:ms un style wouple, imagé et pfé(m? T'auteur
exprime son inépuisable verve dro'lat'l(}ue’, sf)rg
bumour et son lyrisme purlesque qui fait Tunit
it.
duLl;fl(zmom de Supervielle, parfoif; goc, souvent
plantureux et d’un pittoresyune blga‘,rré, esh ,un.
humour frangais, je veux dire, désmtfsre’essé, ot
par 1& méme ne ressemble gudre celln d. Ou'tre-
Manche, dont le tour comique et Ia gsuté' Aingtine-
tive ont souvent une intontion didactique mal
issimulée qui le rend ennuyeux. o i
dlﬁg;n amr.mi?:l tort de chercher dans les gaillies vi-
ves qui foisonnent dans L’Homme de la Pampa
une moralité, un enseignement, un symlzole,
une sative. Supervielle, dont l‘humoqr'eab dur’le
qualité & la fois moderne &b ra;belms;enne, .na
&’autre but que de plaire. Iy réussit  pleine-
ment &’ailleurs, avec Bes facetics sans cruautés
ot ses plaisanteries transcendantes. '
Ternandez y Guanamiru, Personnage falot,
est un montreur de merveilles, su?réa,hste? on
géologie. Allure forte, création impérieuse, fines-
e dans sa fantaisie bouffonne. Cet homme st
de la méme lignée frangaise et universelle de
Maldoror, Cronismantal, M. Croquant, le Neveu
de Rameau. ; , .
Débordant de projets baroques et d’idées mau-
grenues, lo sudamérican, propriétaire d'un jare
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din d’acclimatation, discourt comme un cabaliste
maniaque et fait bitir un volcan démontable

dans son domaine de la Pampa. Guanamiru, au
demeurant obeédé par cette « montagne ardente,
qu'il voit dans ses hallucinations, dans ses an-
goisses, dans ses cauchemars, se trouble sous
I'incantation d'une siréne, regoit dans son appar-
tement ¢l'envers d’une ombre de femmes, ren-
contre sa ¢soeur impossible » et meurt, ou mieux
encore, éclate prés de l'obélisque de Lougsor
devenu un ombu fleuri.

Telle est la fable de IL'Homme de la Pampa,
dont la vie coule et change avee rapidité et dont
les aventures ne sont ni romanesques ni photo-
géniques.

Guanamiru, personnage invraissamblable et
de fiction pure, agit selon Vimpulsion d’un ins-
tinet qui Pabuse et sous la pression d'une dialec-
tigue biscornue qui lui enléve tout repos et toute
possibilitd de guiétisme.

Cet homme a une passion: le volean, une am-
bition: le volean, une idée fixe: le volean. Mais
cette idée, qui n'a pas été intuition et ne devien-
dra pas un systéme, est la résultante de I'ennui,
d’un désir et d'une énergie sans but et sans dis-
cipline. Le volcan « Futury, leid-motif de cette
farce, c'¢st le développement d'une ambition mal-
séante et difforme qui ne fait que varier l'allure
et le ton burlesque du livre.

«Futur, est un cas d’animisme. La fumée
de ses éruptions mécaniques s'alourdit sur la
eroyance religieuse et sur un déisme inconscient
ct a Yétat natif.

Une idée du sudaméricain s'objective et Ie
volecan se dresse d’'un jet. La ¢montagne ar-
dentey devient une lubie guanamirienne con-
crétisée et tangible; elle domine I'homme et a
Tair d’8tre la destinée victorieuse et terrible qui
joue avee lui.

Les épisodes sont enchainés sans une causalité
apparente et l'on devine partout la volonté du

volcan dont l'image plast'que est peut-2tre un
idéogramme ayant sa significtion quintessenciée
dans Vesprit de Guanamiru.

Putur, réalisation ambitieuse d'un homme, est
un monstre prét & braler la géographie.

Lorsqu'il médite (sa pensée au reste échappe
an mécanisme consuétudinaire de Pintelligence )
la terre et la mer attendent de lui des miracles.
Le volcan ne daigne pas devenir 'arbre de scien-
ce de ce paradis qu'est la Pampa au déserta cor-
nes. Miss Picadilly ignore le péché et Guanamiru
plane au dessus de la morale sans effort et sans
morgue,

I’Homme de la Pampa est éerit en « langue dé-
lactable s, celle que parlérent Amyot et le curé
de Meudon, rajeunie, mais rieuse et narquoise.

Supervielle a humanisé un jouet mécanique;
il lui a donné la force de la nature et la volonté
occulte d’'une divinité farouche; il a orée une,
contrée fabuleuse; il est poéte et il est démiurge.

Cher Supervielle, dans les eaux de I'estuaire
il y a des sirénes. Les méeréants ne connaissent
que des poissons ef des orabes, mais les naviga-
teurs entendent des chants aux sonorités incon-
nues, rehanssées par la senteur marine.

Par deld le chapelet de 84° de latitude qui
mesure, depuis qu'il y a des hommes, I'étendue
entre Paris ef le grand- estnaire, vous entendresz
la voix distante des girénes. Elle vous apportera
le message émn de vos amis de Montévidéo.
Vous penserez an ciel lumineux de votre ville
natale, traversé par des vanneaux pareils & ceux
qui bercérent 'enfance de 'homme de la Pampa.

Vous avez cuelli des lys blancs sur le sol rébar-
batif du nouveau monde, vous avez surpris les
fées au milieu du désert A cornes, o la terre
g’endort dans le mugissement des bétes qui dé-
vorent la solitude.

Gervasio Gomror MuRoz.

UNE ETOILE TIRE DE L’'ARC

Toutes les brebis de la Iune
Tourbillonnent vers ma prairie
Et tous les poissons de la lune
Plongent loin dans ma réverie,
Toutes ser barques, ses rameurs
Entourent ma table et ma lampe

Toi qui mouillas un jour tes pieds

O le bleu des nuits prend sa source,

Portant le soleil dans ton bec

Quand tu le trouves sur ta course,

La terre lourde se souvient

Oiseau, d'un monde adrien,

Ot la fatigne est si légere

Que P’abeille et le rossignol

Ne se reposent qu'en plein vol

Bt sur des fleurs imaginaires.

Une étoile tire de 1'arc

Percant I'infini de ses fleches

Puis souleve son étendard

Qu'une éternelle flamme leche,

Un chéne croyant & 'été

Quand il n’est que 1’Aime d’un chéne
Y porte sa terrestre gaine

Pour affronter 1'éternité,

Ses racines sont apparentes

Un peu d’humus y tremble encor
T’ombre encienne se lamente

Bt tourne autour de I'arbre mort.
Un char halé par des boeufs noirs
Qui perdit sa route sur terre
La retrouve au tournant de I'air
O Vaurore croise le soir,
Un nuage, nouveaun Brésil
Pmprisonnant d’immenses fleurves
Dans un immuable profil
Laisse rouler sur lui les heures,
Un nuage, un autre nuage
Composé d’humaines pridros
Développe un rauque ramage
Sans parvenir, Sans parveuir
Sans parvenir & se défaire.

JuLes SUPERVIELLE

DEL LIBRO:

(QUE APARECERA PROXIMAMENTE )

DOLOR

{ Ah! Con nuestras sombrias armas, esta gran selva

os pesada y dificil. jAh, Do tenor poder

<cEJERCICIOS Y CANTOS>»

ni luz...! Mas, de un gran ser, para la azul mirads,
¢l mundo es una nube que él traspasa,

y los mundos son nubes que su rayo traspasa,

en su respiracién incesante de luz.

Y los mas grandes dias ¥

son caminos que giempre tiene, por ser divino,
cual tienen nuestros pies, aGn pesa.dos. y errantes,
1a tierra de las huellas amargas y dificiles.

Haussant vers moi des fruits qui trempent

dans leur vertige intérieur.

Jusqu’aux astres indéfinis

Qu'il fait humain, 6 destinée !

L’univers méme est établi

Sur des colonnes étonnées.

Oisean des iles outreciel

Avec tes nuageuses plumes

Qui sais dans ton coeur archipel

Si nous serons et 8i nous fimes,
!
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LAS BUENAS PAGINAS DE LOS BUENOS LIBROS
DE LA «RAZA», DE A, MONTIEL BALLESTEROS

Eran veridicos los dalos sobre la creciente del
Arerangud.

Aun daba pase, pero cada minuto transeurrido
acarcaba ¥ agrandaba el peligre; dentro de una
hora, # mas tardar, seria infrangueable.

Por si el trabajar de 1a cowiento pudiera haber
realizado allerasiones en el le+ho del vado espos-
tando pisdras o socavando pozos, Rosas mandd
@ un padn que, a eaballo, atravesara el arroyo.

Este fué y volvié con difisultad. Cusi perdia
pie el aniwal, y el muchasho encogido sobre al
lomo de la bestia la hubo de ir palmeando cn el
pescuezo para defenderls de precipitarse aguas
abajo.

Con la diligencia cargada la travesia era fac-
tible.

—3Se awniman, compafieros ! — sonrié 6l

—3i, respondieron undnimes,

—3i nated propove. no habrd peligro.

—La confianza mata el hombre... Y el mayo-
ral subraya el relrdn mieniras toma sus precau-
ClOnea:

—Vog, con un lazo, ayuddis de arriba, .. Desa-
tame el Perico y atale atrds, porqles tan petizo
que v’a estorbar si se mete entre los lanceros. ..

—Aura eargamos asi, pa la derecln siempre,
hasta el medio § despuds, vépido,, en un santis-
mon, hay que rumbiar, obligando, p’al lan de las
piedras blanecas,

Se obedecieron las instrucciones del patrdn, los
peones ge descalzaron, arremangironse las bom-
bachas e iniciaron la travesia.

Resonaron silbides ¥ exclam ciones; las sote-
ras de los létigos, —habian comedidos que ayu-
daban, —giraban zumbando en el aire y don
Simén, rico de recursos, menudeaba sug gritos e
interjocciones pintoreseas:

—Hiupp!... Heraa!.... Pa, pa, paf, paff1!

Cuando entraban al agna que se revolvia ha-
ciendo burbujas, horadando instantdneos remoli-
nos, formando nna espuma parda sobre su ecolor
barreso amarillento, se sintié lallegada de la ofra
diligencia.

Iban por el medio del arroyo que, rabioso, em-
pujaba el earromato, cuando, entre sl rumor de
los que animaban los animales, una voz mds alta
ge despedia:

—Hasta la vueltaa!

Mordaz, irénico, el monte desfiguré el eco, liizo
eldstica la frase agresiva:

—Hasta la vueltasa | taa! aan!

Natural, daban el adids porque la fama de ma-
turrango y de flojo del « amigoy Chico Pedro lo
iba a detener como a un lisiado en la otra orilia
del Arerungud.

*er s sasan. R L L T I Sy e e

Los pasajeros armaron una barahunda infer-
ual, riéndose del burrifo bianco que manoteaha
desesperado, medio de arrastro y, con el feliz
arribo & tierra firme, seguros, volvieron a gritar
¥ vivar
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—i Marché el carrito!

Bentos no dudé un momento.

Habia que pasar.

Mientras se preparaba, un paisano le aventurd:

—V'hacer una locura, don Chico.

—3e eren (que no conozeo el paso ?

—VYa estd mny encajonan,

—Es que algunos charlan que silo Rosas cs
campero ¥ os de agallas,

—Agui’s oustion de euidar el mimero uno.

—. .. 8i tiene nna correntada bdrbara |

Cierta la afirmacidn,

Ya no eabia el arroyo entre los barrancas ¥ en
el eentro la corriente vertiginosa tenia un erizante
galope de oscuros monstruos que huian.

Imponia la enorme masa de agua rumorosa.

Entre el hinchado caudal amenazador daban
tumbos dementes un quinehe de rancho, cajones,
troneos de drboles, gruesas ramas de tollajo lus-
troso,

Los remolinos giraban, se perseguian, se des-
enredaban con nna gracia ritmica.

Los sarandies costefios apenas curioseaban con
el extremo de sus varas flexibles ¥ las guias tier-
nas de los sances llorounes, al moverse incansables
con la solicitud de las ondas, simulaban un tem-
bloroso frio.

Como una escamosa serpiente fantdetica el
arroyo crecfa, crecfa. . .

Se vela ¢ a ojow sus progresos,

Como las tormentas majestuosas, el ronco bra-
mar de los truenos, las potentes, fatales fuerzas
de naturaleza, aquella pujanza salvaje, domi-
nalora y magnifica de aguas huidoras, producia
una impresion religiosa y primordial.

Hombres primitivos, —ocon ese espectante si-
lencio que parece observan los demébs seres vi-
vos: tierra, monte, campo ¥ cielo, —lahubieran
adorado como a una deidad furiosa y vengativa.

Nuestros préjimog, mas pequefios, ocultan con
sus pasiones el instintivo impulso de las almas.

Tras una mirada que intentaba ser de confianza,
afirmé Bentos:

—31 no viene nadie, paso de vacio.

Los pasajeros resolvieron esperar el bote.

Aun intentaron disuadirlo:

—Nbo la tome asi; facilitar al cuete.

El empecinado, interrogé a los peones;

—>So animan ? ;

Ellos sonrieron, fatalistas, resignados y sin ti-
tubear respondieron simplemente:

—31.

Y se ¢ asotarony.

Fué un instante.

Cayé la diligencia al agua y ya estuvo en el
medio.

Como una gigantesca mano brutal el arroyo la
habia cogido ¥ la sacudia.

Un segundo de miedo perdié al hombre.

Aun hubiera podido eruzar, pero una invencible,
absurda fuerza le torei la cabeza para atrds,

—————

-

L1

FI aliento frfo del micdo le ield el oido:

—i Es tarde! .

, n su espanto, 61 miré hacia aqui, hadia alld
— como el que estd cayendo en uu abismo—y
abri6 la boca en voces paralizadas,

La corriente embisiié al cuarteador que, ful-
mineo, desenvaind el euchillo y de un golpe seco
corté la cuarta tensa, .a cual ya no prestaba ser-
vicio algano, desde que los caballos boleros zambu-
lian resollando ansiosos, maneados por log arreos.

Ya no habfa nada que hacer.

El vehiculo tembl6, se agité como chrio, se em-
piné un poco ¥ cayd de lado.

Un minuto las aguas se encresparon, dibujaron
efreulos precipitados, se llenaron de burbujas,
mientras se percibia el patalear de las bestias ¥
gus bufidos desesperados bajo la garra de la as-
fixia.

Desde la margen opuesta del arroyo, los hom-
bres que habfan pasado con «La Uruguayan
tremaron en un espantado silencio.

Se borraron odios, luchas y diferencias; calla-
ron las pasiones y con noble, desinteresado herois-
mo, log que poseian fuerza y habilidad, sin pensar
en sus vidas, fueron a intentar la salvacién del
préjimo, de los animales, de las existencias ame-
nazadas.

Con don Simén y dos pasajeros, los peones ¥
otros paisanos ge aligeraron de ropa ¥y en un abrir
y cerrar de ojos, con el cuchillo entre los dientes,
anduvieron junto al vehiculo en desgracia.

Do la otra orilla también se habia arrojado
gente al agua. '

Era necesario cortar los tiros, los arreos.

To8 animales, acuciados por el instinto de con-
gervacion, se debatian en convulsiones barbaras.

Hubo momentos en que ge temié por los crio-

llos temerarios, a log ouales envolvia e Intentaba
arrebatar la correntada.

Irradiaron, instantdneos, objetos y seres: al-
mohadones, bultos, tablas, aguas abajo; bra-
ceando en musculoso esfuerzo hacia la ribera,
los hombres; log caballos, sacudiendo las testas,
levantando polvarcdas de agua con sus resoplidos
y haciendo temblar sobre las ondas el penacho
crinado de sus colas. .

A Bentos hubo que ayudarlo a salir, pues, es-
tando vestido, luchaba con més inconvenientes.

El hombre iba pslido, con un gesto de angus-
tia en el rostro. Cerca suyo, — el aliento corto por
el esfuerzo excesivo para su edad, — Hosas loayu-

daba.

Los peones, log otros comedidos, salieron dgi-
les, sonrientes, como si el drama improvisto hu-
biera sido una jugada de « yacaré j

Ya en la orilla, en tanto s¢ comentaba lo acae-
¢ido ¥ los personajes, chorreando agua, adgquirian
g habitual buen humor, Bentos Machado, con el
intento de agradecer los impulsos generosos de su
rival, se le aproximd extendiéndole la mano.

Todos eallaron contemplando la escena.

Rosas, por no llegar a una denegaeién rotunda,
fingiése ol dosentendido.

Bentos insisti6, terco y humilde.

Los circunstantes se aproximaron cual gi pre-
vieran la tragedia.

Mal aconsejado por la rabia del inforbunio y la
derrota, el cristiano se podia cegar.

Don Simén, grave y resuelto, lo inmovilizé con
sus frases:

—No, don Chico, eso no. Yo no le pusdo dar la
mano.

El otro dejé eaer la suya, mientras se le ponia
mds terrosa la cara.

CUENTOS BLANCOS Y NEGROS

CUBNTO

Erage un nifio.

Los ojos clarog, como siempre. Acaso
log cabellos rubios. Acaso el corazén muy
tierno.

Sin embargo...

Habia cogido una libélula y la excitaba
a volar prisionera de un hilo.

Cuando pagé senti temblar mi corazén
como una espada y dije solamente:

—Qué barbaro !

Cémo serfa mi voz ronca, como seria
mi ojo llameante, como seria mi gesto de
dguila, ...

Cuando volvi los ojos con el corazén
tembldndome como una espada, el nifio
corria avergonzado y la libélula iba tox-
pemente apoydndose en las ecspaldas de
la brisa.

Dicen que hay muchos dolores y mu-
chos males.

Y yo no sé por qué lo dicen cuando en
nosotros estd el camino de alegria.

ArBrrT0 GUILLEN
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LOB ESTRENOS

Este afio, como el afio pasado y muy posible-
mente como el afio que viene, los autores dramé-
ticos nacionales han debido esperar la llegada de la
compafiia Brnssa para poder estrenar sus obras.
Cuatro nuevas comedias han sido ya dadas a cono-
cer al piblico y de ellas nos ocuparemos en la for-
ma que nos hemos propuesto, tratdndose de altas
manifestaciones del arte nacional: ¢«La salaman-
dras del Dr. Salvagno Campos, ¢ El hombre que
marchay delos Srs., Angel Curotto y César Lenzi
+«Quien giembra en tierra ajenay de Mateo Maga-
rifios Bolsona y «Contra la corrientes, de Juan
Mario Magallanes.

LA SALAMANDRA

En esta obra del Dr, Salvagno Campos el plan
¥ el simbolo han desbordedo la realizacién. La
estructura de tres nectos excesivamente lentos
¥ algunas veces faltos de unidad—probablemente
a causa de varios cortes que Lubieron de hacerse
en un librg gue no encajaba dentro de las limita-
ciones del”horario,—no corresponde con una idea
que anima la accién entera y que puede calificar-
se de lelicisima. La protagonista, al atraer a sus
brazos & un hombre con el tinico fin de que Ja ha-
ga madre, no es en realidad ¢ una s mujer como se
ha afirmado, y mucho menos todavia una mujer
de excepcidn, una neurdtica, una excéntrica o una
intelectual. Es, simplemente, «1lay mujer, pués
8u caso, aplicindolo con Ia debida intensidad, se en-
tiende, y despojandolo de la extremosidad légica
con que lo presenta el Sr. Salvagno Campos, es
el de todas laa mujeres, El hombre no es gino uno
de los medios con que la especie asegura gu repro-
duccién, y 1a mujer lo atrae exclusivamente para
ello, cumpliendo con una funcién bicldgica més
que fisiolégica. El autor presenta en ¢ La salaman-
dra» el caso de una mujer conseiente de ese come-
tido que quiere redimirsn vida infecunda ¥ estéril
concibiendo un hijo, y para llegar a ese fin finge un
amor que no siente hasta lograr su propésito, con
toda frialdad y céleulo. Pasa como la salamandra
de la leyends, sin quemarse en ol fuego del amor,
fijos inexorablemente sus ojos en el ideal que la
llena de palpitantes esperanzas. Y cuando tiene
la plena seguridad de que una vida nueva late en
U 8600 por primera vez feoundado, aparta de su
camino al hombre y gse aleja, no sabe adonde va,
con su bien, a gozarlo en el silencio de su egoismo.

Como se trata de una obra simbélica no es el
caso de juzgarla de acuerdo con la cantidad de
realidad' que hay en ella. La herofna no es un
ser com(n y no vemos porqué ha de ser entonces
considerado como tal. El Sr, Salvagno Campos ha
querido presentar una mujer en que ha acumula-
do el afén instintivo que impulsa a todas las mu-
jeres hacia el hombre y ha creado para ello un
tipo interesante y original que debe jnzgarse den-
tro del marco de ficcién en qué se mueve. Ha con-
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centrado toda su atencién en él, ¥ los demés per-
sonajes, desprovistos de personalidad, poco estu-
diados, resultan a su lado borrosos fantasmas que
van y vienen,

¢ EL HOMBRE QUE MARCHA y

Curotto y Lenzi presentan en ¢« El hombre que
marcha y—tomando el simbolo de la famosa es-
tatua del gran Rodin—,a un joven politico erio-
llo, hombre sin ningtn escripulo que aplica cons-
tantemente la mixima maquiavélica de que sel
fin justifica los medioss. Para él no hay amigos,
ni mujeres, ni hermanos siquiera: no hay mis que
instrumentos y cémplices. Poseido por el frenesi
del triunfo, deseoso antetodo de imponerse, de
escalar los primeros puestos, no hay obstdculo
que lo detenga ni consideracién que lo haga dudar
un instante. Va recto a su propdsito como un
ariete; habla econ suficiencia, con inaguantable
tono de mando; emplea los hombrea ¥ las mujeres
mientras pueden servir para el logro de deter-
minados fines y después los aparta de un manotén
brutal. Es diputado; para ser ministro desalojard
& su protector seduciendo a su esposa para arran-
carle ciertos secretos; con el objeto de retener jun-
to & si a su hermano—un pobre maestro tullido
que le hace los discursos—,traicionard a su ler-
mano. Finalmente dos balazos de una amante
despechada 6 indignada terminan con tan extra-
fia y desorbitada existencia.

i Qué se han propuesto hacer los autores de
esta obra ?: ; retratos de ambiente ?, { obra sim-
bélica ? En el primer caso, el propéeito ha fraca-
sado; y en el segundo, también. Ese politico am-
bicioso que han concebido, peca de ingenuidad,
de inocencia, de inverosimilitud. Un hombre asf,
que si no lo atajan un par de balazos llegaria a ser
presidente de la repiiblica en el nimo de los au-
tores, en la realidad no aleanzaria a ser nada, abso-
lutamente. Grita demasiado, sus intenciones son
en extremo simplistas y las deja ver con excesiva
facilidad. Nadie hay,—y menos un politico, que
€8 una cosa mis complicada e interesante—,tan
8eco y contundente, tan cinico y tan pedante.
La artificiosidad del personaje resalta desde el
principio al fin, sin adqnirir en ningin momento
caracteres verdaderamente humanos. Pasa por
el escenario como una tromba sin dejar en el es-
pectador una impresién real de sus proporciones
¥ de su idiosineracia.

Somos adversos a las obras realizadas en co-
laboracién. Esperamos que Curotto y Lenzi no
vuelvan a repetir el €nsayo & nuestro juicio poco
afortunado apesar de su indiscutible buens in-
tencién. Es necesario que cada autor afronte la
responsabilidad de su obra. De « EI hombre que
mareha s lo mejor es el primer aoto, animado ecuadro
de ambiente que reproduce la llegada de un tren
4 una estacion de nuestra campafia. Enfre ese
acto y los otros dos no hay relacién alguna; se ve
bien claro que las manos que los han planeado
son distintas,

A L.

’

Gontra la Corrlents, de Juax Mirto MAGALLANES.

El Secretario de Redaccién de «La Cruz del
Sury, Juan Mario Magallanes, conocido y conai-
derado hasta el presente en nuestro medio inte-
lectual como autor de bellos poemas y cuentos,
tiene ya su puesto honrosa y honradamente con-
quistado dentro de los pocos honrosos y honrados
dramaturgod nacionales.

El estreno de su primera produccién teatral
« Contra la corrientes, hecho dias pasados por la
Compafifa Brussa en el Teatro Artigas, friamen.
te recibido por esta premsa que soportamos, es
una alta y afirmativa realizacién dramdtica que
merece considerarse seriamente y que no lo ha
sido porque Magallanes no sabe ni sabrdi nunca
adular a nadie para que lo tengan en cuenta.

¢+ Contra la corrientes tiene virtudes ciertas,
méritos ciertos, de tal manera que desaparecen
las inseguridades y pequeflos defectos téenicos
infaltables, casi diria ¢, indispensablesy en toda
primera produccién teatral. Tiene la virtud de
estar bellamente escrita, ideada, d.ia.logndn_n. ¥
compuesta. Hay el estilo ficil, vivaz y armonioso.
Hay la maduracién, & no original, al menos per-
sonalisima y honda, bien personalisima y bien
honda: de SdAnchez, no de Benavenie ( deducida
«La Malqueridas y tal vez otra). Hay perso-
nas, pero personas, que hablan de &l y de los
demfis con inteligencia, sin rebuscamientos ni
s tirndas » literarias. ( Apunto, sin embargo, un
dialogado en el segundo acto demasiado sutil,
que pudiera dejarse adentro de los personajes,
con ventaja ). ;

Hay, en fin, una légica ¥ natural composicién
del total, bien conformada la exigente y diffeil
téonica de los mufiecos, bien abierto el camino
por donde cada uno va a pasar.

También los méritos: tiene emocién, mucha
emocién. Tiene interds. Tiene sobriedad. Tiene
lo pintoreseo, que no falta, sino que sobra, en los
dramas familiares. Tiene el drama familiar: un
drama que es verdad. Que tione que ser verdad.
Es un poco 4cido lo que queda en el corazén de
los personajes centrales; pero hay la seguridad
de la ternura, del entendimiento y del amor
fraternales y definitivos. ( 3 Definitivos ? ).

No hay exageracién alguna en este comentario
que debe ser, desgracinda y necesariamente
breve. Asi lo creen muchos.

La vineanlacién de Magallanes a « La Crus del
Surs nunen habrin heclio, al que esto cacribe,

alterar conceptos o mentir.
M. E. C.

« Quien siembra en tierra ajena y

De Mateo Magarifios Solsona, un escritor fa-
llecido hace ya var.os afios y perteneciente a la
generacién anterior, quedé un drama que t.itv:lns
muy exactamente ¢« Quien siembra en tierra aje-
nas..., Confesamos que nunca hubiéramos
ereido en la existencia de una pieza teatral de tan-
tos y tan diversos valores, excepcional en todo
gentido. Por esa razén nos limitamos en esta li-
jera resefia de los estrenos de obras nacionales
que ha realizado la meritoria compaifiin Brusa,
a dejar constancia del éxito obtenido por « Quien
siembra en tierra ajena s, quedando para el nimero
proximo de «La Cruz del Sury, un comentario
extenso sobre ella y sobre la interesante perso-
nalidad literaria de Magarifios Solsona que &i es-
taba concepfuado como uno de nuestros prime-
ros novelistas desde hoy debe considerarse ade-
m#s como uno de nuestros més fuertes y origina-
les autores draméticos.

LI B R Q.S

Tangarupi, — Ouentos, PorR ENriqUE M. AMORIM

Un nuevo libro nos llega de este ya prestigioso
escritor urnguayo. Es Amorim un narrador ame-
no y Agil, que nos di en sus péginas verdaderos
onadros de nuestros campos. Su prosa, matizada
con figuras de una modernidad notable, tiene
coloridos sorprendentes al describir el campo
bajo los soles estivales, o la llovizna invernal,
y silencicsos recogimientos al evocar las non.hea
pampeanas que achican el corazén, exprinnérf-
dolo, y haciendo brotar, como un riego de légri-
mas, la misteriosa nostalgia de lo desconocido.
En este libro, que consta de episodios hﬂvatfaﬁuo
por los personajes que en ellos actian, pero inde-
pendientes, por constitvir cada uno de ellos,
por sf solo, un acontecimiento definitivo en las
desteflidas existencias que alli palpitan, se nos

B E QTS

33

D O S

muestra lleno de un conocimiento exaeto de
nuestras cosas camperas, y una percepeién psi-
coldgioa finfsima. Pero, ante todo, creemos que
Amorim es un poeta. Poeta por sus imégenes
vibrantes, y por la interpretacién que a los he-
chos y las cosas da su alma inquieta. Tiene pé-
ginas que son verdaderos poemns, como en el
capitulo titulado «La muerte,, al describir un
buey que en un dia de sol, ardiente, hundido
en la ciénaga del arroyo hasta la panza, « ramiaba
la modorra de la hora, sacudiendo la cola, que a
veces se le quedaba encima de las ancas, para
caer después, como si con ella se desmoronase su
resignacién de bestiny, y del que sun hilo pla-
teado de baba cafa sobre la superficie serena del
agua, como ai fuese el tinico de la teln de arafia
del hastios, y ¢cuya cabeza caida, sostenia el
yugo del sol, obligndole & volear el mundo vacio



de su entrafia de animal sin historiay. Muchos
momenfos de estos tiene Amorim en su libro, al
deseribir seres, cosas y paisajes; descripeiones
andaces y valientes, como «TLa bestia del soli-
tario,, conseguida con una sobriedad nofable, ¥
otras algo recargadas de tinta negra como en los
finales de «Tangarupi,. de ¢«El pdjaro negro,
¥ de ¢«Los explotadores de pantanos,, pertene-
cienies estos dos iiltimos a la segunda parte del
libro. En el segundo episodio;de ¢ Quitanderas,,
emociona la fatalidad con que los personajes rue-
dan a lo desconocido, en el continmo debatirse
de una vida némadsa o sedentarie, a la que el au-
tor arranca notas de una pintoresca exncitud
¥ por momentos, de un despindado realismo,
Sentimos que ¢l espacio breve de gue disponemos,
nos impida detenernos mis en el comentario de
este libro de un indisentible valor literario y
humano.
J. M. M.

Bajo la misma sombra

Desde loz cerros de Minns,—austeros y vigi-
lantes—que arman la guardia de la gentil cindad
—nos llega un coro de voces nuevns, puras y
sencillag que tiene dejos de siringas y earamillos
agrestes y perlume de madreselvas y laderas
florecidns. ¢ Bajo la misma sombra, es el libro
de cinco poetas gue espigan juntos en los do-
rados trigales del Ensuciio,

Minas, que ya en otras ocasiones y en otros
érdenes de la actividad integral, se ha singu-
larizado por el mérito y el esfuerzo de sus hijog
mejores, nos vuelve a dar un nueve ejemplo por
intermedio de estos cinco citaresas que ensayan
con fortuna la cancidn nativa amasando el oro
indigena, eon manos sapientes y delicadas,

Rica en encantos naturales, hurafia a las mi-
radas, escondida detrés de los altos cerros del
Este, en el cuenco de una inmensa mano de pie-
dra y areilla, buscando—como un monje—un
refugio deshabitado para poder practicar los
ritos de sus adoraciones superiores, Minas es
una escena llena de sorprendentes, magnificencias
naturales y un refugio encantador y apacible
para las almas extlticas y sofiadoras,

Al los poetas lo han encontrado todo para
hacer ¢Bajo la misma sombra, que es un tomo
de versos de mérito desigual, altamente pro-
misor que cuhmina a veces en realizaciones de
gerio valor artistico. Distintas sensibilidades,
distintos gustos y femperamentos poéticos, al-
gunas veces amatorio otras eglogico, otras pin-
toresco, el florilegio minuano que firman Caja-
raville, Cuadri, Morosoli, Casas y Magri tiene—
apesar de eso—algo que identifica todas sus
producciones y que presta al libro una unidad
secundaria.

Es el amor a Minas, la visién de la Aldea y del
cordén de cerros de la custodia y especialmente
esa gentido de la tranguilidad, de la momotonia,
del silencio aldeanos que se ha formado en estos
nuevos canfores de Minags que prefieren a la
cindad siempre silenciosa, primitiva § tranquila,
libre de todas las extravagancias de importacifn

metropolitana—callada y pequefia—a la que e
reprochan no -ser giempre la misma y no haber
sabido conservar el ¢antiguo misterio simple,
que la envolvia.

Y ellos mismos se han defendido de la impor-
tacién extranjern, de los «ismos, literarios y
de las sugestiones artisticas. Han permanecido
ajenos a toda influencia, cantdndole a todo lo
que los emociona en su alrededor y dejando
que la cancién salga tal como se hace en sus
lahios.

La vida del pueblo, sin ningiin suceso que la
perturbe, transcurre ordinariamente monétona y
apacible entre el chirriar de las carretas ruinosas
v el despotricar do los Homais aldeanos. Se com-
prende que una vide asi no les haya dado a los
poetas més que emociones gencillas y puras can-
dorosas y freseas como los herros de las cafiadas
minuanas.

Hay en ese tomo de versos composiciones que
—de no ser tan breve este comentario—mere-
cerian transcribirse para su mayor divulgacién
—por haber sido copsegnidas ya con acertado
color, ya con subida gracia y maestiia o con
ingenua y sencilla emoeién poética.

«Bajo la misma sombra, tiene pues una doble
importancia: es una obra de positivos méritos
literarios que vendrd a enriquecer las letras uru-
guayas y es el anuncio feliz de que empiezan a
agitarse en el interior de la Repiiblica los cence-
rros de la poesia nativa.

F. ng T.

Los poemas del mar y de la estrella

Atilio Garcia y Mellid, una de las figuras més
simpiticas de la nueva generacion argentina,
acaba de editar en Buenos Aires con el titulo de
¢Poemas del mar y de la estrella; un volumen
de interés, que viene teniendo resonancia me-
recida en el ambiente literario del Rio de la
Plata.

Dentro de la abundante produccién argentina
aparecida durante el afio en curso, se destaca
por su valor el libro de Gareia y Mellid, volumen
de versos, de intensa emocién y de fina factura;
hay en él las cualidades gue precisan a un buen
poeta, sencillez, pensamiento, frescura y sutile-
za; se advierte un alma de musical sentido que
se da intimamente al resplandor del verbo; un
espiritu rico de sensibilidad que sabe expresar
en todos los matices la esencia profunda de los
seres y de las cosas; de rigqueza mental amplia,
sabe dar a la imagen el acierto expresivo que
requiere el pensamiento y la concepcién estd
realizada siempre con firmeza.

Distintas son las rutas de los barcos.
en la comba infinita de la mar

¥ distintas las rutas de los astros
slld e el ciclo de eristal.

Distintos son, también nuestros sclagos
caminoy que ya nunca se unirdn:
Daves #omos, O acasd Somos astros....,
ta perﬂtda en ¢l cielo, yo en el mar...,
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Lejos de toda extravagancia y de recursos de
efecto, se expresa con eleganecia que es siempre
claridad y sencillez, déndonos composiciones de
un verdadero precio dentro de una refinada emo-
¢i6n que le acredita un temperamento persona-
lisgimo.

Atilio Garcia Mellid es autor también de «El
Templo de Cristaly obra que obtuvo feliz éxito,
revelando en ella esa calidad de artista que hoy
gefiala y confirma en este libro de «Los Poe-

del mar y de la estrella,.
s i J. M. F,

Literaturas europeas de vanguardia
Crfriga PoR GuiLLERMO DB TOREE

Toda Europa se ha visto profundamente agi-
tada por un sentido nuevo en su arte; poniéndose
la base para un espiritu de presente gue ha t_le
ser fundamental para la literatura del porveuir.

Estas escuelas de vapguardia que actuaron
casi con simultaneidad en los prineipales paises
de cultura del viejo contineute, fueron: la escuela
—Ultraista—en Espafia; la modalidad Creacio-
nista en FPrancia seguida del movimiento Cubista;
ol movimiento «Daddy en Alemania; el Fubu-
rismo en Italia ¥ el Tactilismo en Austria y algunas
otras tendencias gin mayor amplitud resonante.

Guillermo de Torre que en la nueva generacin
literaria de Espafia es un espiritu de valioso ren-
dimiento, ha recogido en un litro que titula ¢ Li-
teraturas europeas de vanguardiay una serie de
apuntes criticos ¥y documentales, cuya vision
abarea todo el periodo evolutive del arte europeo
en los “ltimos tres lustros. El interés de este li-
bro de critica es total. Eu primer plano por que
nos da la historia completa de todo ese perfodo
fermental que planteé a la estética nueves pro-
blemas, ¥ que ha do tener influencia orientadora
entre nosotros, ¥ en otro aspecto porque con él
Guillermo de Torre viene a demostrarnos su con-
vigeién v su fervor por lag modernas tendencias,
afirmando acabadamente que no fué vn oportu-
nista, sino un convencido, que pone todo el cau-
dal de un hermoso talento al servicio de wna fé,
generosa fé en problemas que recién ahora el tiem-‘
po viene resolviendo favorablemente, en la apor-
tacién de valores inéditos gue hoy tienen el elo-
gio de nuestras generaciones.

~- =» El sostiene con criterio que es tambien nuestro,

que la critica debe ser colaboradora més bien que
intérprete de la obra glosada; y con Ortega ¥
Gasset que la labor del crifico debe ser ¢ un fer-
voroso esfuerzo para potenciar la obra elegiday;
¥ con este sentido tan bello, procede en todo su
libro bajo la mira parcial de su tendencia. Asi, con
sostenido interés, nos d4 el movimiento vangunar-
dista europeo; ¥ con amplio fundamento de cul-
tura y seria documentacién sostiene log origencs
de las nuevas esonelas que hace partir como ante-
cedente de contacto del conde de Lautreamont,
Julio Laforgue, Arturo Rimbaud y Julio Herrera
¥ Reissig, nuestro gran urnguayo, y pars el Futu-
rismo, de Whitman y Verhaeren. Rehabilita a Ju-
lio Herrera frente a Vicente Huidobro que se atri-
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buye los antecedentes del creacionismo, ¥ hace
un elocuente elogio a la potencialisima escuela
espaiiola que con el nombre de movimiento « Ul
tray tendiera a una superacin literaria, donde
fueron participantes, Juan Ramén Jimenez, Ra-
mén Gémez de la Serna y Cansinos Assens como
teorizador que precisd ccn el inmenso concurso
de su talento, la actitud de los jévenes del famoro
manitiesto bellamente audaz de los ultraistas.
Hoy, de aqueilos precursores quedan POCOE; la
mayoria ha extraviado vias en un agobiante
yenuncigmiento, quedando firme como represen-
tante gallardo de esa generacién, la inm‘resam
tigura de Guillermo de Torre que con este libronos
aporta un verdadero valor de inteiés critico, que
enfoca clara y publicamente muchos puntos dis-
cutidos en las ya tan sonadas campafiassostenidas
por los innovadores en los paises actuantes, Por
todas esas razones estelibro que es el mds co_mpleto
de esa clase quoe se ha eserito en nuestro idioma,
debe ser leido por todos aquellos que se interesan
por el movimiento literario moderno Y quleren

tar al dia.
= J. M. P,

«Di la fuenﬁ interior»

De Rosario de Santa Fé en donde desempefia
desde hace muchos anfios el cargo de Cénsul
del Uruguay, el sefior Manuel Nifiez Regueiro
nos envia su tltimo libro titulado ¢De la
{fuente interiors. Tritase, regin dice el mismo
autor en el prélogo, de una breve coleccién
de trabajos diversos eseritos en épocas dis-
tintas, que agrupa en cinco capitulos: « Motivos
divinos y humanos s, « Desde Pirifpoliss, «Cuen-
tos y parfbolasy, o Critica filog6lica y literarias
y « Sétiras de Electrén s, Con tan diversos mate-
riales el 8r. Nifiez Regueiro ha compilado un vo-
lumen liviano y variado, que se lee facilmente,
con gusto, y en el gue hace una vez mas propa-
ganda por sus ideales espiritualistas, cuyos fun-
damentos bésicos no compartimos. Apesar de la
geleccién realizada y como no podia ser de otra
manera, este libro ee resiente un poco del apresu-
rariento con que han sido eseritos muchos de los
articulos que lo componen, y prodiga elogios
injustificados a mediocres escritores del Rio de
Ia Plata con los cuales el autor ha querido cumplir
agradeciendo el envio de sus libros. Lo hubiéra-
mos querido no mas severo pero sf mejor catador,
mas inflexible ¥ menos condescendiente. Fuera
de eso debemos reconocer su buena intencién y
la honestidad del esfuerzo realizado, virtudes que
no ea posible desdefiar en el campo de la produc-

cién literaria sobre todo en estos tian_lpoa. i

Teseo, Por EDUARDO DIBSTE

Se anuncia para en breve, la aparicién de ¢ Te-
geos, libro de critica estética, sobre clasicismo,
impresionismo, cubismo, futurismo, y arte na-
cional; original del prestigioso escritor Eduardo
Dieste. Se espera con vivo interés en nuestros
cfrculos artieticos, la aparicién de este libro, pues
son reconocidas las dotes de estilo e ilustracidm
de eu autor.
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NOTAS Y

Homenaje a Fabini

En un medio acérrimn para todas las manifes-
taciones puras de belleza y en un ambiente cuya
indiferencia tiene mas de hostilidad que de igno-
rancia—esto se explicarin en tanto que aquel
gentimiento, indigna—pura los valores persona-
fes, sea en una eomo en ofra manifestacién inte-
Jeetual, ¢l homenaje, may que homenaje, el reco-
nocimiento de la obra de Eduardo Fabini es un
hecho histérico que necesitu punimalizarse para
honor de la ciudad y para gloria de la raza......

Por primera vez no se ha esperado la muerte
del artista para que el honrado fenicio le rinda su
homenaje!. .

Frente al nnevo problema que nos plantea la
aceplacién undnime y emocionada de la misica
fabiniana, nuestra atencion se desplaza y nos
hace pensar que la simple cnestién estética—que es
entusiassmarse frente a una obra de belleza—se
transforma en un hondo problema de cardcter
dtico. ; Pavorosa confusin! En plena vida, en
florecionte vigor, en la gravida inquietud, un ar-
tista es reconocido por Montevideo como su mii-
sico epdnimo, como su intimo cantor, como su
wisterioso poeta de la emocién eterna y cordial !

Montevideo, desde el artesano al intelectual,

EXPOSICION

En el salén pequeiio de la casa Moretti, Ca-
telli y Cia., Carmelo Arzadum ha expuesto una
docena de pequeiios cuadros traidos de su reciente
viajo a Paris: vistas del Sena, paisajes casi cubis-
tas de angostas calles cercadas de edificios cua-
drados por los que como una sguja alraviesa el
s metro s; viejos rincones del Louxembourg y del
Troocadero: nuevas perspectivas de la Exposicién
de Artes Decorativas, eto. Apesar de la diversi-
dad de los temas una unidad de técnica y de color
los emparenta estrechamente. Creemos que poco
hay en la valiosa obra que ha realizado Arzadum,
tan fresco, expontineo y agradable como estos
bocetos que se imponen por los aciertos del color

AGAPE DE =LA

Para festejar la reaparicién do nuestra querida
revista nos reunimos 1as ofras noches con algunos
amigos, onredor de una mesa sugestiva y prome-
tedora, en la que hicimos honores a un variado
meni salpicado con la salsa de los inevitables chis-
tes. No hubo protocolo, ni discursos, ni recita-
«iones mée o menos indigestas. Todo sucedié ama-

‘blemente y en medio de la mayor alegria, hacién-

dose votos por la inmortalidad de ¢« La Oruz “del
Burs que constituye un verdadero desafio a nues-
tro ambiente tan rehaocio a toda iniciativa cultu-
ral. Estaban presentes: Alberto Lasplsoces, Paul
Larnaudie, Orosmfin Moratorioc Alvaro Guillot
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COMENTARIOS

ilesde el menestral al rico burgués, desde su mas
simple ciudadano hasta su gobernante, todos se
entregaron al genio de Fabini y en alas de su ins
piracién dejaron flotar el pedazo de alma, que a
cada uno tocara al llegar a la tierra.

No es esta ocasién para glosar la obra del gran-
de y modesto miigico; ya lo hemos hecho sumaria-
mente y lo ampliaremos en nueva ocasién que nos
dard el snave poeta, cuando ofrezea sus péaginas
en gestacidn, Aqui queremos destacar todo lo
que importa para nuestra ciudad, mas que para el
artista, este inusitado homenaje, este reconoci-
miento absoluto, esta pleitesia viril, que no ha
necesitado, como otras veces ol conjuro fatal y
fjue no ha esperado el paso tensbroso de la

A estas horas, los campos abiertos a la maravi-
lla del cielo oriollo, reproducen atdénitos las voces
de gloria con el pueblo acogié al recio cantor y
como en los tiempos, en que los « tristes» de la
primer viluela anudaban en emocién las gar-
gantas gauchas, el corazén nativo canta al ritmo
feliz de los aires de la tfierra, ennoblecidos por
Fabini, que les ha dado prestancia singular y
carfcter de eternidad, de eternidad de belleza !

RoMeEo NEGRO.

ARZADUM

¥ la bondad de su factura. Los semitonos del cie-
lo de Paris estn conseguidos con una finura y
una exactitud sorprendentes y en algunos de los
paisajes urbanos hay ademfs un estimabilisimo
elemento de novedad que los destaca de inmediato
Claro estd que este esfuerzo de Arzadum ha pasado
completamente desapercibido en nuestra ciudad,
ajitada hasta sus tuétanos con los préximos elec-
ciones y la reanudacién de los partidos de foot-
ball. Pero Arzadum puede tener la satisfaccién
de pensar que los pocos, poquisimos que entre
nosofros se preocupan por esas cuestiones de or-
den superior han aprecindo su esfuerzo y se lo
agradecen en lo que vale.

DEL 'SURH»

Mufioz, Ferndn Silva Valdés, Justino Zabala Mu-
niz Carlos Sabat Ercasty, José Pedro Bellin,
Gervasio Guillot Mufioz, Alfredo Vila, Juan Mario
Magallanes, Juan Carlos Welker, José Maria
Podestd, Federico Lanau, Francisco de Ferrari,
Valeriano Magri, Mario Esteban Crespi, Mario
Petillo, Juan A. Filartigas, Melchor Méndez
Magarifios, lldefonso Pereda Valdés, Manuel de
Castro, Ricardo Cordero Martino * y Antonio
Rodriguez Varela. Enviaron adhesiones: Ber-
nabé Michelena, Clemente Estable, Sebastiin
Morey, Hermenejildo Sabat, Emilio Frugoni, Jai-
me Morenza y Carlos Salvagno Campos.
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La casa que impone la moda por la |
seleeeion de sus surtidos I

BLANCO, CONFECCIONES PARA SE- !
NORAS y NINOS, BONETER{A, MER- |
OERIA, PERFU]!ERIA FANTASIAS
il e ————————

SEDERAS, GENEROS, TAPICERIA, '[1

karghero & Cia.

| Sarandi -~ B. Mitre - Bacaeay |

BaneoET:nnltonla |
del Uruguay \%l

CERRITO 425 |

Administracién y venta de casas y terre- |
nos, Cuentas corrientes, Cajasde Ahorros T&
Aleancias y toda clase de operaciones |
Banoarisy—rr——r————=——§

Presidente Dr. EMILIO A. BERRO |

Vice » Dn. ANDRES DEUS \i
Secretario Dn. DOMINGO BARBEITO |,

Vocal Dn. FRANOISCO RAVECCA \

MAXIMO ARANA | N

DIRECTOR-GERENTE hl

]'l'ofel y R;si-auran; o Eq

|
“SPORTMAN” |

de Carlos Ardrizzo |

| SE HA REABIERTO CON GRANDES l,
”| REFORMAS l
V

SALON ESPECIAL PARA BANQUETES,

]

]i ESMERADO SERVICIO A LA CARTE. l

i HABITACIONES BIEN AMUEBLADAS |
i
l

PARA FAMILIAS Y HOMBRES SOLOS

Teléf.: La Uruguaya 1776 - Central

!l\ 771 - SORIANO 773 f.'
| MoNTEvao i
| e =

Gran Salon “MIRURGIA” w

Para sefioras, seforitas y nifias

Calle Rio Branco 1313
Teléfono: La Uruguaya 282 - Central

Esta casa tiene ||
un personal com- |
petente para el
corte de cabellos y
peinados, Ondula-
ciones Marcel, Ma-
nicura, Tinturas,
ondulaciones de
postizo y masajes.

‘1" ONDULACIGN PERMANENTE
APARATO GALLIA
“ Por el ex-empleado de Ia “Casa Bergues”

.'|; Eduardo Dellacasa
|
1



Destacindose entre todos los otros automdviles por su sello inconfundi-
ble de refinamiento, el Lincoln llama la atencién en las calles y caminos. |

Su poderoso motor de 8 cilindros, orgullo de la industria automovilis-
tica, satisface al conocedor méds exigente y justamente puede enorgulle- |
cerse quien posee un vehiculo de tal categoria. %

La méds grande organizacién del mundo en au-
toméviles, respalda la mayor garantia que puede |
ofrecerse al comprador de un automévil. I

DIVISION DE

| |

| ”
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| LINCOLN MOTOR COMPANY

.~ FOR: MOTOR COMPANY
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